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N° 087

EL MINISTRO DE FINANZAS

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial N° 449 de 20 de octubre
del 2008, en su articulo 154 dispone que las ministras y

ministros de Estado, ademas de las

atribuciones

establecidas en la ley, les corresponde ejercer la rectoria de
las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su

gestion;
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Que el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre del 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial N° 306, en su
articulo 74 atinente a los deberes y atribuciones del ente
rector del Sistema Nacional de Finanzas Publicas, SINFIP,
consta entre otras, la de celebrar a nombre del Estado
Ecuatoriano, en representacion del Presidente o Presidenta
de la Republica, los contratos o convenios inherentes a las
finanzas publicas, excepto los que corresponda celebrar a
otras entidades y organismos del Estado, en el ambito de
sus competencias;

Que dentro del articulo enunciado del Cédigo Orgénico de
Planificacién y Finanzas Publicas, ademas consta el deber
y atribucion de participar a nombre del Estado, en procesos
de negociacion de cooperacion internacional no
reembolsable originada en canje o conversion de deuda
publica por proyectos de interés publico, que se acuerden
con los acreedores;

Que el articulo 75 del invocado cédigo dispone que el
Ministro a cargo de las finanzas publicas, podrd delegar
por escrito las facultades que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a los
ministros y autoridades del sector publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que mediante Resolucion N° 004 de 3 de abril del 2012, se
aprueban los términos y condiciones financieras
particulares y generales del contrato de préstamo a
suscribirse entre la Republica del Ecuador, en calidad de
prestataria y el Banco Interamericano de Desarrollo, BID,
en calidad de prestamista, por un monto de hasta USD
71'000.000,00, destinados a financiar parcialmente el costo
de la ejecucion del “Programa Nacional de Desarrollo
Urbano”, cuyo organismo ejecutor sera el Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda - MIDUVTI; y,

En ejercicio de la facultad que le confieren los articulos
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, 74 y
75 del Coédigo Organico de Planificacion y Finanzas
Pablicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar a la economista Nathalie Cely
Suérez, en su calidad de Embajadora de Ecuador en
Washington para que, a nombre y en representacion del
Ministro de Finanzas del Ecuador suscriba el contrato de
préstamo a suscribirse entre la Republica del Ecuador, en
calidad de prestataria, y el Banco Interamericano de
Desarrollo, BID, en calidad de prestamista, por un monto
de hasta setenta y un millones de dolares de los Estados
Unidos de América 00/100 (USD 71'000.000,00)
destinados a financiar parcialmente el costo de la ejecucion
del “Programa Nacional de Desarrollo Urbano”, cuyo
organismo ejecutor sera el Ministerio de Desarrollo
Urbano y Vivienda, MIDUVL

Articulo 2.- El presente acuerdo ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcién y este deberd ser
publicado en el Registro Oficial.

Dado, en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 11 de abril del 2012.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico, es fiel copia del

original.- f) Ing. Xavier Orellana P., Director de
Certificacion y Documentacion.

N° 088

EL MINISTRO DE FINANZAS
Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador,
publicada en el Registro Oficial No. 449 de 20 de octubre
del 2008, en su articulo 154 dispone que las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde ejercer la rectoria de
las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que el Coédigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, publicado el 22 de octubre del 2010, en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial N° 306, en su
articulo 74 atinente a los deberes y atribuciones del ente
rector del Sistema Nacional de Finanzas Publicas, SINFIP,
consta entre otras, la de celebrar a nombre del Estado
Ecuatoriano, en representacion del Presidente o Presidenta
de la Republica, los contratos o convenios inherentes a las
finanzas publicas, excepto los que corresponda celebrar a
otras entidades y organismos del Estado, en el ambito de
sus competencias;

Que dentro del articulo enunciado del Codigo Orgénico de
Planificacion y Finanzas Publicas, ademds consta el deber
y atribucidn de participar a nombre del Estado, en procesos
de negociacion de cooperacion internacional no
reembolsable originada en canje o conversion de deuda
publica por proyectos de interés publico, que se acuerden
con los acreedores;

Que el articulo 75 del invocado codigo dispone que el
Ministro a cargo de las finanzas publicas, podra delegar
por escrito las facultades que estime conveniente hacerlo;

Que el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva en sus articulos 17 y 55 faculta a los
ministros y autoridades del sector publico delegar sus
atribuciones y deberes;

Que mediante Resolucion N° 003 de 3 de abril del 2012, el
Comité de Deuda y Financiamiento aprueban los términos
financieros y me autoriza para que personalmente o
mediante delegacion y en representacion de la Republica
del Ecuador, en calidad de prestatario celebre con el Banco
Interamericano de Desarrollo, BID, en calidad de
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prestamista, un contrato de préstamo por un monto de
hasta USD 40'000.000,00, destinados a financiar el
“Programa de Electrificacion Rural y Urbano Marginal del
Ecuador”; y,

En ejercicio de la facultad que le confieren los articulos
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, 74 y
75 del Cddigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar a la economista Nathalie Cely
Suérez, en su calidad de Embajadora de Ecuador en
Washington para que, a nombre y en representacion del
Ministro de Finanzas del Ecuador suscriba el contrato de
préstamo a suscribirse entre la Republica del Ecuador, en
calidad de prestataria, y el Banco Interamericano de
Desarrollo, BID, en calidad de prestamista, por un monto
de hasta cuarenta millones de dolares de los Estados
Unidos de América 00/100 (USD 40'000.000,00)
destinados a financiar el “Programa de Electrificacion
Rural y Urbano Marginal del Ecuador”.

Articulo 2.- El presente acuerdo ministerial entrard en
vigencia a partir de su suscripcién y este debera ser
publicado en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 11 de abril del 2012.

f.) Patricio Rivera Yanez, Ministro de Finanzas.
Ministerio de Finanzas.- Certifico, es fiel copia del

original.- f.) Ing. Xavier Orellana P., Director de
Certificacion y Documentacion.

N° 0328

Dra. Johana Pesantez Benitez
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedir las normas, acuerdos y resolu-
ciones que sean necesarias para la gestion ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 339 de 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Oficial N° 77
de noviembre 30 del mismo afo, el Presidente de la
Republica, delega la facultad para que cada Ministro de
Estado, de acuerdo a la materia que le compete, apruebe
los estatutos y las reformas a los mismos, de las
organizaciones que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX, del Libro I de Codigo Civil;

Que, el 14 de noviembre del 2007, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, economista Rafael Correa
Delgado, crea el Ministerio de Justicia Derechos y
Humanos, a través del Decreto Ejecutivo N° 748,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial N° 220 de
27 de noviembre del 2007;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 410 de 30 de junio
del 2010, publicado en el Registro Oficial 235 de 14 de
julio del 2010, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, Economista Rafael Correa, cambia Ila
denominacion, de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 772 de 13 de mayo
del 2011, publicado en el Registro Oficial 460 de 1 de
junio del 2011, el economista Rafael Correa Delgado,
Presidente Constitucional de la Republica designa como
Ministra de Justicia Derechos Humanos y Cultos a la
Doctora Johana Farina Pesantez Benitez;

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica sefala lo siguiente: Se reconoce y garantizara a
las personas: (...) 13 “El derecho a asociarse, reunirse y
manifestarse en forma libre y voluntaria”;

Que, mediante comunicacion remitida en este Ministerio el
1 de agosto del 2011, la Presidenta provisional presento la
solicitud y documentacion para la aprobacion del estatuto
y obtencion de la personalidad juridica de Ila
CORPORACION PARA LA DEFENSA JURIDICA Y
SOCIAL RUMINAHUI, con domicilio en el canton
Rumifiahui, provincia de Pichincha;

Que, mediante pronunciamiento juridico MJDHC-DJ-
0071-2011 de 17 de agosto del 2011, el Director de
Asesoria Juridica emite pronunciamiento favorable para la
inscripcion y publicacion del estatuto de la referida
organizacion civil, por considerar que ha cumplido con lo
dispuesto en el Reglamento para la Aprobacion de
Estatutos, Reformas y Codificaciones, Liquidacion y
Disolucion y Registro de Socios y Directivas, de las
organizaciones previstas en el Codigo Civil y en las leyes
especiales; vy,

Conforme lo establecen el articulo 154, numeral 1 de la
Constitucion de la Republica; el articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva; y el articulo 7 del Reglamento para la Aproba-
cion de Estatutos, Reforma y Codificaciones, Liquidacion
y Disolucién, y Registro de Socios y Directivas, de las
organizaciones previstas en el Codigo Civil y en las Leyes
Especiales, emitido mediante Decreto Ejecutivo N° 3054 y
reforma con Decreto Ejecutivo N° 982, publicado en el
Registro Oficial N° 311 de 8 de abril del 2008,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y otorgar personalidad juridica
ala CORPORACION PARA LA DEFENSA JURIDICA
Y SOCIAL RUMINAHUI, con domicilio en el canton
Rumifiahui, provincia de Pichincha.

Art. 2.- Disponer a la CORPORACION PARA LA
DEFENSA JURIDICA Y SOCIAL RUMINAHUI,
registrarse en la pagina www.sociedadcivil.gob.ec
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conforme establece el Decreto Ejecutivo N° 982, publicado
en el Registro Oficial N° 311 de 8 de abril del 2008; y, en
caso de percibir recursos publicos deberd obtener la
respectiva acreditacion de acuerdo a los términos
sefialados en el referido decreto ejecutivo; y, ponga en
conocimiento del Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos, cualquier modificacion en el estatuto;
integrantes de su gobierno interno, inclusiéon y salida de
miembros.

Art. 3.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
personas que suscribieron el acta constitutiva de la
organizacion.

Art. 4.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto en el articulo 126 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

El presente acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a 28 de noviembre del 2011.

f.) Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
documento que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Fecha: 16 de diciembre del 2011.- f.)
Geovanna Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

N° 0329

Dra. Johana Pesantez
MINISTRA DE JUSTICIA, DERECHOS HUMANOS
Y CULTOS

Considerando:

Que, corresponde a los ministros de Estado en la esfera de
su competencia expedir las normas, acuerdos y resolu-
ciones que sean necesarias para la gestion ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 339 de 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Oficial N° 77
de noviembre 30 del mismo afio, el Presidente de la
Republica, delega la facultad para que cada Ministro de
Estado, de acuerdo a la materia que le compete, apruebe
los estatutos y las reformas a los mismos, de las
organizaciones que se constituyan al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX, del Libro I de Codigo Civil;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 748 de 14 de
noviembre del 2007, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial N° 220 de 27 de noviembre del 2007, el
sefior Presidente Constitucional de la Republica,
economista Rafael Correo Delgado, crea el Ministerio de
Justicia y Derechos Humanos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 410 de 30 de junio
del 2010, publicado en el Registro Oficial 235 de 14 de
julio del 2010, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, economista Rafael Correa, cambia la
denominacion, de “Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos” por el de “Ministerio de Justicia, Derechos
Humanos y Cultos”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 772 de 13 de mayo
del 2011, el economista Rafael Correa Delgado, Presidente
Constitucional de la Republica designa como Ministra de
Justicia Derechos Humanos y Cultos a la doctora Johana
Farina Pesantez Benitez;

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica sefiala lo siguiente: “se reconoce y garantizara
a las personas: (...) 13 “El derecho a asociarse, reunirse,
manifestarse, en forma libre y voluntaria”;

Que, mediante comunicacion ingresada a este Ministerio el
13 de junio del 2011, el Director Ejecutivo provisional del
OBSERVATORIO CIUDADANO DE CONTROL
SOCIAL Y AL SISTEMA DE JUSTICIA - REGION 5,
debidamente autorizado, presenta la solicitud 'y
documentacion anexa para el otorgamiento de Ila
personalidad juridica a dicho observatorio;

Que, mediante pronunciamiento juridico N° MJDH-DJ-
0054-2011 de 21 de junio del 2011, el Director de Asesoria
Juridica emite pronunciamiento favorable, para que se
disponga el registro y publicacion del estatuto de la
referida organizacion civil, en virtud de que “el Director
Ejecutivo Provisional del Observatorio Ciudadano de
Control Social y al Sistema de Justicia - Region 5, ha
cumplido con el requerimiento formulado por este
Ministerio y considerando que el Estatuto de esta
organizacion cumple con todos los requisitos exigidos en el
Reglamento de Personas Juridicas Sin Fines de Lucro

()75,

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica; el
articulo 17 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y el articulo 7 del
Reglamento para la aprobacion de Estatutos, Reforma y
codificaciones, Liquidaciéon y Disolucion, y Registro de
Socios y Directivas, de las organizaciones previstas en el
Codigo Civil y en las Leyes Especiales, emitido mediante
Decreto Ejecutivo N° 3054; y, reformado con Decreto
Ejecutivo No. 982, publicado en el Registro Oficial N° 311
de 8 de abril del 2008,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y otorgar personalidad juridica
al “OBSERVATORIO CIUDADANO DE CONTROL
SOCIAL Y AL SISTEMA DE JUSTICIA - REGION 5”
con domicilio en el canton Guayaquil, provincia del
Guayas.

Art. 2.- Disponer al “Observatorio Ciudadano de Control
Social y al Sistema de Justicia - Region 5” registrarse en la
pagina web www.sociedadcivil.gob.ec; conforme establece
el Decreto Ejecutivo N° 982, publicado en el Registro
Oficial N° 311 de 8 de abril del 2008; y, en caso de percibir
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recursos publicos debera obtener la respectiva acreditacion
de acuerdo a los términos sefialados en el referido decreto
ejecutivo.

Art. 3.- Registrar en calidad de miembros a las personas
que suscribieron el acta constitutiva de la organizacion.

Art. 4.- Notificar a los interesados con una copia de este
acuerdo, conforme a lo dispuesto en el articulo 126 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

El presente acuerdo, entrard en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a 28 de noviembre del 2011.

f.) Dra. Johana Pesantez Benitez, Ministra de Justicia,
Derechos Humanos y Cultos.

Certifico que el presente documento es fiel copia del
documento que a dos fojas reposa en los archivos de la
Secretaria General.- Fecha: 16 de diciembre del 2011.- f.)
Geovanna Palacios Torres, Secretaria General, Ministerio
de Justicia, Derechos Humanos y Cultos.

No. 0009

Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE TRANSPORTE Y OBRAS
PUBLICAS

Considerando:

Que conforme prescribe el articulo 227 de la Constitucion
de la Repuiblica, la Administracion Publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentra-
lizaciéon, coordinacién, participaciéon, planificacion,
transparencia y evaluacion;

Que segun concluye la Mesa No. 3 de infraestructura,
reconstruccion y rehabilitacion del COE Provincial de
Manabi en la sesion mantenida por sus miembros el dia 20
de enero del 2012, por la incidencia de las intensas lluvias
en el sector y particularmente en los afluentes del rio
Coaque se ha interrumpido en varias ocasiones el paso en
esa circunscripcion del canton Pedernales, por lo que se
hace necesario construir un puente de 90 metros para
garantizar el transito, y sugieren por consiguiente a la
sefiora Gobernadora de Manabi se declare en emergencia
la construccion del puente nuevo en el sector Coaque;

Que mediante oficio No. 451-SDDLT-GM de 17 de
febrero del 2012, la ingeniera Susana Duefias de la Torre,
Gobernadora de Manabi, Presidenta del COE Provincial,
pone en conocimiento de la Ministra de Transporte y
Obras Publicas, los dafios ocasionados por la temporada
invernal en la zona Norte de la provincia de Manabi y

considera que se retinen las condiciones y “argumentos
necesarios para Declaratoria de Emergencia de Ila
Construccion del Puente sobre el rio Coaque-Pedernales”;

Que situaciones como las descritas por la Gobernadora de
Manabi, constituyen situaciones imprevistas, probadas y
objetivas, generadas por acontecimientos  graves,
inesperados e irresistibles que han ocasionado pérdidas
cuantiosas a los sectores productivos de la zona Norte de
Manabi, lo que es preciso reducir a la brevedad posible
para salvaguardar la vida humana, los bienes patrimoniales
y restaurar la circulacion en ese sector para que vuelva la
normalidad a la circunscripcion afectada;

Que esas situaciones se adecuan a la definicion de
emergencia contendida en el numeral 31 del Art. 6 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, pues se han generado por acontecimientos graves
a nivel sectorial y son concretas, inmediatas, imprevistas,
probadas y objetivas;

Que el numero 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica, dispone que a las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas
del 4rea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva en concordancia
con los articulos 4 y 109, inciso tercero del Reglamento de
Aplicacion de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, faculta a la sefiora Ministra de
Transporte y Obras Publicas para delegar sus atribuciones
a los funcionarios de la institucion que representa, cuando
lo estime conveniente;

Que en conformidad con lo prescrito en el articulo 57 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, para atender las situaciones de emergencia,
compete a la maxima autoridad institucional sustentar la
declaratoria de emergencia; y,

En uso de las facultades que le confieren el articulo 57 de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, y el articulo 1 de la Resoluciéon No. INCOP 045-
10 de 9 de julio del 2010,

Acuerda:

Articulo 1.- Declarar de emergencia los trabajos que sean
necesarios para la construccion del puente nuevo en el
sector del rio Coaque, cantdon Pedernales, provincia de
Manabi, ubicado en la via San Vicente-Pedernales, y en
consecuencia  exonerar de los  procedimientos
precontractuales comunes la contratacion de los trabajos
necesarios, y de los servicios de fiscalizacion, a base de la
documentacion técnica correspondiente.

Articulo 2.- Delegar al ingeniero Eder Cevallos Alava,
Director Provincial del MTOP Manabi, para que bajo su
responsabilidad y con estricto apego a la normativa de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, y de la Resolucion INCOP No. 045-2010 de 9 de
julio del 2010, elabore los respectivos términos de
referencia, pliegos y demas documentacion de acuerdo con



Registro Oficial N° 691 -- Jueves 26 de abril del 2012 -- 7

los requerimientos técnicos del proyecto, el presupuesto
referencial y en funciéon de él, en coordinacién con la
Direccion Financiera Ministerial ubique los fondos
necesarios a través de la respectiva asignacion
presupuestaria; y, lleve adelante el procedimiento de
contratacion directa de los trabajos y de las respectivas
tareas de fiscalizacion de las obras; y adjudique y celebre
los respectivos contratos de obra y de fiscalizacion.

El Director Provincial del MTOP Manabi, en el
cumplimiento de la presente delegacion  serad
administrativa, civil y penalmente responsable por las
resoluciones y actos administrativos que emita.

Articulo. 3.- Al tratarse de un proceso de emergencia, los
términos para el cumplimiento de cada etapa seran los
minimos requeridos.

Articulo 4.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Publiquese.- Dado en la ciudad de San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, a 8 de marzo del 2012.

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

N° 011

Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, a través de Decreto Ejecutivo N° 1089 de 8 de marzo
del 2012, el sefior Presidente Constitucional de Ila
Repuiblica, motivado en la intensa estacion invernal inusual
presentada en el Litoral Ecuatoriano y en la provincia de
Loja, declara el Estado de Excepcion, en las provincias de
Manabi, Los Rios, Guayas, El Oro y Loja, con la finalidad
de implementar medidas de prevencion y enfrentar el
impacto de la estacion invernal que los afecta; y, dispone a
las diferentes entidades del Estado, la ejecucion inmediata
de las acciones que fueren indispensables para la atencion
de la emergencia y para mitigar los dafios ocasionados en
las zonas de las referidas provincias;

Que, en la SECCION II, CONTRATACIONES EN
SITUACION DE EMERGENCIA de la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, articulo 57,
determina que “Para atender las situaciones de emergencia
(...) La entidad podra contratar de manera directa, y bajo
responsabilidad de la maxima autoridad, las obras, bienes o
servicios, incluidos los de consultoria, que se requieran de
manera estricta para superar la  situacion de
emergencia.(...)”;

Que, mediante acuerdos ministeriales Nos. 031 de 26 de
agosto del 2012; y, 046 de 6 de junio del 2011, se
delegaron las competencias para contratacion a las
subsecretarias regionales y direcciones provinciales del

MTOP, en las que se determinan que la contratacién de
servicios de consultoria debe ser realizada por los
subsecretarios regionales; y las de obra por las direcciones
provinciales;

Que, el Director Provincial del MTOP Guayas, en atencion
a la declaratoria de Estado de Excepcion, a través del
memorando N° MTOP-CGP-2012-207-ME de 17 de marzo
del 2012, solicita autorizacion para que la Direccion
Provincial, ejecute los estudios y obras emergentes para
rehabilitar y evitar el colapso del puente sobre el rio Balao;

Que, las acciones requeridas por el Director Provincial del
Guayas son necesarias para mitigar los impactos de la
naturaleza presente por la intensa estacion invernal en la
citada provincia, por lo que, se impone que el Estado
Ecuatoriano, en este caso, a través del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas, debe actuar de manera
inmediata ante estos hechos; y,

En uso de las facultades que le confieren el articulo 154,
numero 1 de la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador,
57 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica; y, Resolucion N° INCOP 045-10 de
9 de julio del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Autorizar y delegar al Subsecretario Regional N° 5
y al Director Provincial del Guayas la contratacion directa
de los estudios para rehabilitacion o disefio nuevo del
puente sobre el rio Balao de 100 metros de longitud,
incluidos accesos viales y rectificacion hidraulica del Rio
Balao en la zona contigua al puente, ubicado en el tramo
de carretera Naranjal-Machala, provincia del Guayas; vy,
trabajos emergentes para concluir la proteccion de las pilas
del puente sobre el rio Balao; de acuerdo a las
competencias establecidas en los acuerdos ministeriales
Nos. 031 de 26 de agosto del 2010; y, 046 de 6 de junio
del 2011.

Art. 2.- La Direccion Financiera del MTOP debera realizar
los tramites pertinentes para ubicar el financiamiento de
los proyectos con la respectiva asignacion presupuestaria.

Art. 3.- Al ser un proceso bajo el régimen de excepcion,
los términos para el cumplimiento de cada etapa seran los
minimos.

Art. 4.- Cumplidos los procedimientos pre contractuales
respectivos, en consideracion de la emergencia declarada,
los sefiores Subsecretario Regional N° 5 y Director
Provincial del Guayas, procederan a suscribir los contratos,
previo el cumplimiento de los requisitos establecidos en la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica y su reglamento de aplicacion.

Art. 5.- El Subsecretario Regional N° 5 y Director
Provincial del Guayas, seran responsables administrativa,
civil y penalmente ante los organismos de control y de la
Ministra de Transporte y Obras Publicas, por los actos
realizados en ejercicio de esta delegacion.

Art. 6.- Encéarguese el Director Administrativo Ministerial,
de la publicacion de este acuerdo ministerial en el Registro
Oficial, por contener delegacién para suscripcion de
contratos.
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Art. 7.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Publiquese y comuniquese, dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 23 de marzo
del 2012.

f.) Arq. Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministerio
de Transporte y Obras Publicas.

N° 012

Maria de los Angeles Duarte Pesantes
MINISTRA DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 85 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador dispone que “la formulacion,
ejecucion, evaluacion y control de las politicas publicas y
servicios publicos que garanticen los derechos reconocidos
por la Constitucion (...) se orientaran a hacer efectivos el
buen vivir y todos los derechos y se formularan a partir del
principio de solidaridad (...)”;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que a los ministros y
ministras de Estado, les corresponde “(...) ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion”;

Que, el articulo 314 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que el Estado serd responsable de la
provision de servicios publicos de, entre otros, vialidad; y
“(...) garantizara que los servicios publicos y su provision
respondan a los principios de obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad (...)”; y,
“(...) que los precios y tarifas de los servicios publicos
sean equitativos, y establecerd su control y regulacion”;

Que, el articulo 394 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece y garantiza la libertad de transporte
sefialando que “la promocién del transporte publico masivo
y la adopcién de una politica de tarifas diferenciadas de
transporte seran prioritarias”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece que “los
Ministros de Estado son competentes para el despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad
de autorizacion alguna del Presidente de la Republica

G-

Que, el articulo 10 del Decreto Ejecutivo N° 8, publicado
en el Registro Oficial N° 18 de 8 de febrero del 2007, de
Creacion del Ministerio de Transporte y Obras Publicas,
sustituye la letra f) del articulo 16 del Estatuto del

Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva por el siguiente: “f) Ministerio de Transporte y
Obras Publicas”;

Que, con Decreto Ejecutivo N° 311 del 5 de abril del 2010,
se nombra a la arquitecta Maria de los Angeles Duarte
Pesantes, como Ministra de Transporte y Obras Publicas;

Que, con Decreto Ejecutivo 872, publicado en el Registro
Oficial 182 del 2 de octubre del 2003, se expide el
Reglamento de Concesiones Viales, por el cual se dispone
que la Subsecretaria de Delegaciones y Concesiones del
Transporte, es la instancia que administra los peajes a nivel
nacional;

Que, el Ministerio de Transporte y Obras Publicas, es la
entidad rectora del Sistema Nacional de Transporte
Multimodal, y como tal, formula, implementa y evalia
politicas, regulaciones, planes, programas y proyectos que
garantizan una red de transporte seguro y competitivo,
contribuyendo de esta forma al desarrollo social y
econémico del pais como postulados del buen vivir;

Que, atendiendo al principio de proporcionalidad y de
justicia distributiva, es necesario establecer tarifas
diferenciadas para los usuarios que por razéon de la
localizacion de su vivienda o del giro de su negocio,
puedan ser considerados como usuarios frecuentes de vias
en régimen de concesion; y,

En ejercicio de las facultades constitucionales, legales y
reglamentarias,

Acuerda:

Articulo 1.- Establecer la politica de aplicacion, a nivel
nacional, de la tarifa especial usuario frecuente, destinada
a favorecer, bajo criterios de equidad y uniformidad, a
todos los usuarios de las vias terrestres en régimen de
concesion (o delegacion) que puedan demostrar y registrar
su condicion de tales.

Para estos fines, podran acceder a esta calificacion tanto
los vehiculos usuarios cuyos propietarios residan o ejerzan
actividades econdémicas en las cercanias de las estaciones
de peaje como los vehiculos o unidades que, por ejercer el
servicio publico de transporte masivo de pasajeros, deban
usar diaria y reiteradamente el paso por ciertos tramos de
estas vias.

Articulo 2.- El procedimiento de calificacion a la categoria
que otorga el derecho de cobro de peajes como usuario
frecuente, sera el siguiente:

a) El interesado presentara la documentacion completa
sobre identidad, lugar de residencia, propiedad y forma
de utilizacion del vehiculo, necesidad de transito, y
cantidad de pasadas diarias por determinadas estacio-
nes de cobro de peajes, y otros antecedentes necesa-
rios, directamente al ente concedente o delegante;

b) La frecuencia minima para ser considerado
beneficiario de la tarifa especial usuario frecuente sera
de cinco pasadas, cada veinte y cuatro horas, en una
misma estacion de peaje, durante cinco (5) dias a la
semana; y,
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¢) Realizado el registro, verificacion de datos y otorgada
la calificacion de usuario frecuente por el personal
técnico del ente concedente en cuanto responsable de
la gestion integral, buen servicio, y correcta aplicacion
del esquema tarifario de peajes autorizado en las vias
en régimen de concesion (o delegacion), correspondera
a la Subsecretaria de Delegaciones y Concesiones del
MTOP, ejercer control y supervision sobre la
aplicacion de este procedimiento.

Articulo 3.- La calificacion de usuario para fines de
aplicacion de la tarifa especial aludida tendra una duracion
de dos afios, y sera renovable.

Articulo 4.- Establécese como norma general la aplicacion
de una rebaja, aplicable sobre los niveles de tasas de peaje
vigentes, de cincuenta por ciento (50%) del valor
correspondiente en la categoria vehicular que sea del
caso.

Articulo 5.- La aplicacion de la tarifa especial de usuario
frecuente, por razones de interés publico y de equidad, no
dard derecho a las empresas concesionarias a reclamar
desequilibrio econdmico financiero o compensacion alguna
dado que este exiguo valor de rebajas en las tasas de peaje
queda ampliamente reconocido por aumentos de eficiencia
en la gestion de operadores y los altos y dindmicos
volumenes de traficos en las vias en régimen de
concesiones.

Articulo 6.- Lo dispuesto en el presente acuerdo, serd
aplicable sin perjuicio de tarifas diferenciadas como las
destinadas a la reduccion de congestion o de tipo
promocional para el mejor aprovechamiento de la
capacidad de las vias terrestres que el concesionario
mantenga, de acuerdo a criterios comerciales, funcionales
o de otra naturaleza a que pueda haber lugar.

Articulo 7.- Deroganse las disposiciones y acuerdos
ministeriales anteriores contrarios al presente acuerdo
sobre definicion y modalidad de aplicacion de tarifas de
peaje a usuarios frecuentes de vias terrestres en régimen de
concesion, especialmente la Resolucion Ministerial 001 de
7 de enero del 2003; el Acuerdo 073 de 24 de julio del
2003 y Acuerdo Ministerial 011, publicado en Registro
Oficial 295 de 18 de marzo del 2004.

Disposicion transitoria.- En un plazo maximo de sesenta
(60) dias, las entidades responsables (entes concedentes o
delegantes), deberan implementar todos los mecanismos
técnicos y normativos, a efecto de la aplicacion de la tarifa
especial de usuario frecuente.

El presente acuerdo entrard en vigencia desde la fecha de
su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial y de su ejecucion encarguese la
Subsecretaria de Delegaciones y Concesiones del
Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 2 de abril del 2012.

f) Maria de los Angeles Duarte Pesantes, Ministra de
Transporte y Obras Piblicas.

No. 019-2012

Ing. Jaime Guerrero Ruiz
MINISTRO DE TELECOMUNICACIONES
Y DE LA SOCIEDAD DE LA INFORMACION

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone que a las ministras y
ministros del Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: Ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, en cuanto a la delegacion de
atribuciones, establece que cuando la importancia
econdmica o geografica de la zona o la conveniencia
institucional lo requiera, los maximos personeros de las
instituciones del Estado dictaran acuerdos, resoluciones u
oficios que sean necesarios para delegar sus atribuciones;

Que, el articulo 17, inciso 2° del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, dispone
que: “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al

funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos

Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial...”; asi mismo, el
inciso 3°, establece que: “Las delegaciones ministeriales a
las que se refiere este articulo seran otorgadas por los
Ministros de Estado mediante acuerdo ministerial, el
mismo que serd puesto en conocimiento del Secretario
General de la Administracion Publica y publicado en el
Registro Oficial.”;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, sobre la
delegacion de atribuciones, indica que las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional seran
delegables en las autoridades u organismos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentran prohibidas por la
ley o por decreto; delegacion que sera publicada en el
Registro Oficial,

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 002-2012 de 16 de
enero del 2012, el Ing. Jaime Guerrero Ruiz, nombr6 al
Ing. Héctor Vicente Moya Unda, Subsecretario de
Tecnologias de la Informacion y Comunicacion del
Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion,;

Que, la Conferencia Mundial de Infopobreza, fundada en
2001, bajo los auspicios de las Naciones Unidas en Nueva
York, se ha convertido en un acontecimiento de suma
importancia que se celebra anualmente en la sede de las
Naciones Unidas en Nueva York; evento que esta dedicado
al papel que la revolucion digital puede desempeiiar en las
estrategias de desarrollo; por lo tanto, es el eje de una
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concepcion de era digital que va mas alld de los gadgets y
las redes sociales a la aplicacion de las herramientas
digitales y las instalaciones a las necesidades de los
sectores mas necesitados, a través del uso racional de bajo
costo y tecnologias inteligentes;

Que, la Conferencia Mundial de Infopobreza en los
ultimos afios se ha beneficiado de la participacion de
lideres en sus campos de analisis, evaluacion estratégica y
aplicada. Su objetivo es contribuir a la lucha contra la
pobreza con el uso innovador y apropiado de las
Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (TIC);

Que, con fecha 1 de diciembre del 2011, el Ing. Jaime
Guerrero Ruiz, Ministro de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacion, recibi6 la invitacion por parte
de la Oficina de las Naciones Unidas para la Colaboracion,
para asistir a la “Décimo Segunda Conferencia Mundial de
Infopobreza™, que se llevara a cabo en la ciudad de Nueva
York - Estados Unidos de Norteamérica del 22 al 23 de
marzo del 2012;

Que, el Ing. Jaime Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
viajard a Nueva York - Estados Unidos de Norteamérica,
del 21 al 25 de marzo de 2012, a fin de participar en la
“Décimo Segunda Conferencia Mundial de Infopobreza”,
organizada por la Oficina de las Naciones Unidas para la
Cooperacion; y,

En ejercicio de sus atribuciones,
Acuerda:

Articulo 1.- Encargar al Ing. Héctor Vicente Moya Unda,
Subsecretario de Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion, las funciones y competencias como
Ministro de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la
Informacion, del 21 al 23 de marzo del 2012, inclusive.

Articulo 2.- Este acuerdo ministerial entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a diecinueve de
marzo del dos mil doce.

f) Ing. Jaime Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la sociedad de la Informacion.

No. 009 CG-2012

EL CONTRALOR GENERAL
DEL ESTADO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 211, atribuye a la Contraloria General del Estado
el control de la utilizacion de los recursos estatales y la
consecucion de los objetivos de las instituciones del Estado
y de las personas juridicas de derecho privado que
dispongan de recursos publicos;

Que, el articulo 225 de la Carta Fundamental especifica los
organismos, dependencias, entidades y personas juridicas
que comprenden el sector publico;

Que, el articulo 42 del Reglamento de la Ley Organica de
la Contraloria General del Estado, establece que las labores
de control se efectuaran luego de determinar el universo
auditable de conformidad con las Normas Internacionales
de Auditoria, Normas Ecuatorianas de Auditoria y Normas
de Auditoria de General Aceptacion;

Que, mediante Acuerdo 001-CG-2012 de 3 de enero del
2012, publicado en la Edicion Especial del Registro Oficial
243 de 9 de febrero del 2012, se expidio el Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la
Contraloria General del Estado, mediante el cual se
introducen cambios en la estructura organizacional de la
institucion para responder a las demandas de los diferentes
sectores, a través de un nuevo modelo de gestion por
procesos;

Que, el articulo 8 letra g) del Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Contraloria General del
Estado, dispone que el Contralor General del Estado
expedira los acuerdos y resoluciones que reglamenten el
ejercicio del control 'y la  determinacion de
responsabilidades;

Que, mediante Acuerdo 029 CG, publicado en el Registro
Oficial No. 236 de 20 de diciembre del 2007, se expidio el
ambito de control actualizado de la Contraloria General del
Estado, cuyo contenido es necesario ajustar a la nueva
estructura organizacional por procesos de la institucion; y,

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
212 numeral 3 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, 31 numeral 22; 83 y 95 de la Ley Organica de la
Contraloria General del Estado,

Acuerda:

ESTABLECER EL AMBITO DE CONTROL DE LAS
DIRECCIONES DE AUDITORIiA, DIRECCIONES
REGIONALES Y DELEGACIONES PROVINCIALES
DE LA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO.

Art. 1.- El ambito de control de las direcciones de
auditoria de la matriz, comprende las entidades del sector
publico y a las personas juridicas de derecho privado que
dispongan de recursos publicos, tanto en la jurisdiccion
local (provincia de Pichincha), como nacional, de acuerdo
con la modalidad y alcance de las acciones de control a ser
ejecutadas, conforme el siguiente detalle:

- Direccion de Auditoria de Administracion Central.

- Administrativo.
- Asuntos Internos.
- Electoral.

- Jurisdiccional.

- Transparencia y Control Social - Defensa
Nacional.
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- Asuntos del Exterior.

- Legislativo.

Direccion de Auditoria de Desarrollo e Inclusion
Social:

- Laboral.

- Desarrollo Urbano y Vivienda - Educacion.
- Cultura.

- Deportes.

- Salud.

- Bienestar Social.

Direccion de Auditoria de la Producciéon, Ambiente
y Finanzas:

- Agropecuario.
- Turismo.
- Industrializacién y Competitividad - Finanzas.

- Ambiente.
- Entidades Financieras Publicas.

Direccion de Auditoria de Desarrollo Seccional y
Seguridad Social:

- Consejo Provincial.
- Municipios.
- Juntas Parroquiales.

- Otras entidades de los gobiernos autbnomos
descentralizados

- Empresas municipales y provinciales.

- Seguridad Social (ISSFA, ISSPOL, IESS).
Direccion de Auditoria de Sectores Estratégicos:
- Recursos Naturales.

- Energia.

- Electricidad.

- Comunicaciones y Telecomunicaciones.

Direccion de Auditoria de Tecnologia de la
Informacién:

- Comprende los recursos de tecnologia de la
informacion y comunicacion.

Direccion de Auditoria de Proyectos y Ambiental:

- Abarca los proyectos de ingenieria, ambientales e
infraestructura.

Art.

Direccion de Auditorias Internas:
- Abarca el ambito previsto en el Estatuto Organico
de Gestion Organizacional por Procesos de la

Contraloria General del Estado.

2.- El ambito de control de las delegaciones

provinciales, dependientes de las direcciones regionales,
incluye a las entidades y organismos del sector publico y a
las personas juridicas de derecho privado que dispongan de
recursos publicos, ubicadas dentro de la jurisdiccion
territorial asignada a cada una de ellas, asi:

Direccion Regional 1 (sede en Guayaquil):

Delegacion Provincial de Guayas.
Delegacion Provincial de El Oro.
Delegacion Provincial de Los Rios.

Delegacion Provincial de Santa Elena - Delegacion
Provincial de Galapagos.

Direccion Regional 2 (sede en Cuenca):

Delegacion Provincial de Azuay.
Delegacion Provincial de Cadiar.

Delegacion Provincial de Morona Santiago.

Direccion Regional 3 (sede en Ambato):

Delegacion Provincial de Tungurahua.

Delegacion Provincial de Pastaza.

Direccion Regional 4 (sede en Loja):

Delegacion Provincial de Loja.

Delegacion Provincial de Zamora Chinchipe.

Direccion Regional 5 (sede en Portoviejo):

Delegacion Provincial de Manabi.

Delegacion Provincial de Esmeraldas.

Direccion Regional 6 (sede en Riobamba):

Delegacion Provincial de Chimborazo.

Delegacion Provincial de Bolivar.

Direccion Regional 7 (sede en Ibarra):

Delegacion Provincial de Imbabura.

Delegacion Provincial de Carchi.

Direccion Regional 8 (sede en Tena):

Delegacion Provincial de Napo.
Delegacion Provincial de Sucumbios.

Delegacion Provincial de Orellana.
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Direccion Regional 9 (sede en Latacunga):

- Delegacion Provincial de Cotopaxi.

- Delegacion Provincial de Santo Domingo de los
Tsachilas

Art. 3.- Cuando por necesidad del control se deban
integrar equipos multidisciplinarios, o se torne
imprescindible efectuar acciones de control especificas,
sectoriales o institucionales, el Contralor General o el
Subcontralor General, podran disponer la integracion de
equipos de trabajo, con la participacion de profesionales de
diversas areas o unidades, para que intervengan en
cualquier sector del territorio nacional, sin que ello afecte
el ambito de accion determinado en el presente acuerdo.

Art. 4.- El Contralor General o el Subcontralor General,
por necesidad institucional o a fin de optimizar el uso de
los recursos de la entidad, podran disponer que
determinadas acciones de control sean ejecutadas por
unidades de auditoria de ambito diferente al previsto en el
presente acuerdo y en el catastro del sector.

DISPOSICION GENERAL

Las dudas que surjan en la aplicacion del presente
reglamento, seran absueltas por el Contralor General.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Mientras se implementen las direcciones
previstas en el articulo 1 del presente acuerdo; y, las
delegaciones provinciales de Guayas, Azuay, Tungurahua,
Loja, Manabi, Chimborazo, Imbabura, Napo y Cotopaxi,
previstas en el articulo 2 ibidem; el ambito de control sera
el previsto en el Acuerdo 029-CG de 7 de diciembre del
2007.

Segunda.- Los informes generados por las unidades de
auditoria de la matriz, que a la fecha de implementacion
del presente acuerdo se encuentren en revision o tramite de
aprobacion, seran concluidos por los servidores a cargo de
la accion de control; y, seran aprobados y tramitados en la
unidad a la cual le corresponda el &mbito de control.

Derogatoria.- Una vez implementadas las direcciones
previstas en el articulo 1 del presente acuerdo; y, las
delegaciones provinciales de Guayas, Azuay, Tungurahua,
Loja, Manabi, Chimborazo, Imbabura, Napo y Cotopaxi,
previstas en el articulo 2 ibidem, derégase el Acuerdo 029-
CG de 7 de diciembre del 2007, publicado en el Registro
Oficial 236 de 20 de diciembre del 2007, con el que se
expidi6 el ambito de control actualizado de la Contraloria
General del Estado, asi como toda norma de igual o menor
jerarquia contraria a este acuerdo.

Disposicion Final.- El presente acuerdo entrard en
vigencia a partir de su publicacion en Registro Oficial.

Dado en el Despacho del Contralor General del Estado, en
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, 13 de abril del 2012.

Comuniquese.

f.) Dr. Carlos Pdlit Faggioni, Contralor General del Estado.

Dicto y firmé el acuerdo que antecede, el sefior doctor
Carlos Polit Faggioni, Contralor General del Estado, en la
ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,
a los trece dias del mes de abril del afio 2012.

f.) Dr. César Mejia Freire, Secretario General de la
Contraloria.

No. 866

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendra como uno de sus objetivos, el recuperar y conservar
la naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19
de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion publicos o
privados que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que, para el inicio de cualquier actividad que suponga
riesgo ambiental, debe contarse con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
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mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdan consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del libro VI del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econOmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de nmanera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que, mediante oficio No. 262-CA-07 del 12 de julio del
2007 OTECEL S. A., solicita al Ministerio del Ambiente la
emision de Certificado de Interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, para la Estacion Base de
Telefonia Celular “Julio Moreno”, ubicado en canton
Santo Domingo de los Colorados, provincia Santo
Domingo de los Tsachilas;

Que, mediante oficio No. 004052-07-DPCC/MA del 31 de
julio del 2007 el Ministerio del Ambiente, emite el
Certificado de Interseccion, manifestando que el proyecto
“Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de la
Estacion Base de Telefonia Celular Julio Moreno”, NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas son:

Punto X Y

1 703865 9964778

Que, la participacion ciudadana de los Términos de
Referencia para la elaboracion de los Estudio de Impacto
Ambiental del proyecto “Construccion, Instalacion y
Puesta en Marcha de la Estacion Base de Telefonia Celular
“Julio Moreno”, se realizdé mediante reunion informativa el
8 de agosto del 2007 en la Casa Comunal Julio Moreno,
provincia de Santo Domingo de los Tsachilas, en base al
articulo 23 del Libro VI de Calidad Ambiental del Texto
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministerio del
Ambiente;

Que, mediante oficio No. 448-CA-07 del 28 de septiembre
del 2007 OTECEL S. A., pone a consideracion del
Ministerio del Ambiente para analisis, revision y
pronunciamiento, el los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha

de la Estacion Repetidora de Telefonia Celular
Julio Moreno”, provincia de Santo Domingo de los
Tsachilas;

Que, mediante oficio No. 1625-08-UEIA-DNPCCA-SCA-
MA del 25 de marzo del 2008 el Ministerio del Ambiente
comunica a OTECEL S. A., que sobre la base del informe
técnico No. 289-UEIA-DPCC-2008 emite informe
favorable a los Términos de Referencia, para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental del
proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de
la Estacion Repetidora de Telefonia Celular Julio
Moreno”, ubicado en el cantéon Santo Domingo de los
Colorados, provincia de Santo Domingo de los Tsachilas;

Que, la participacion ciudadana del Estudio de Impacto
Ambiental del proyecto “Construccion, Instalacion y
Puesta en Marcha de la Estacion Repetidora de Telefonia
Celular Julio Moreno”, se realizd0 mediante reunion
informativa el 16 de abril del 2008 en las instalaciones del
domicilio de la Sra. Magali Vivanco, cantéon Santo
Domingo de los Tsachilas, provincia de Santo Domingo de
los Tsachilas, en base al articulo 20 del Libro VI de
Calidad Ambiental del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente;

Que, mediante oficio No. 893-CA-2008 del 21 de julio del
2008 OTECEL S. A., pone a consideracion del Ministerio
del Ambiente para analisis, revision y pronunciamiento el
Estudio de Impacto Ambiental del proyecto “Construccion,
Instalacion y Puesto en Marcha de la Estacion Repetidora
de Telefonia Celular Julio Moreno”, ubicado en el canton
Santo Domingo de los Colorados, provincia de Santo
Domingo de los Tsachilas;

Que, mediante oficio No. 6211-08-UEIA-DNPCCA-MA
del 20 de agosto del 2008 el Ministerio del Ambiente
comunica a OTECEL S. A., que, sobre la base del Informe
Técnico No. 457-UEIA-DPCC-MC-2008 emite
pronunciamiento favorable al estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
“Construccion, Instalacion y Puesto en Marcha de la
Estacion Repetidora de Telefonia Celular Julio Moreno”,
ubicado en el cantén Santo Domingo de los Colorados,
provincia de Santo Domingo de los Tsachilas;

Que, mediante oficio No. GDR2009-5369 del 27 de
noviembre del 2009 OTECEL S. A., solicita al Ministerio
del Ambiente la emision de la Licencia Ambiental de
cincuenta estaciones de telefonia celular, entre las que se
encuentra el proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta
en Marcha de la Estacion Base de Telefonia Celular Julio
Moreno”, ubicado, ubicado en el cantén Santo Domingo de
los Colorados, provincia de Santo Domingo de los
Tsachilas, adjuntando la siguiente documentacion:

Papeletas de depdsito en el Banco Nacional de Fomento
(No. 0401121 por USD 42.750,00, No. 0492390 por USD
1.203,00 y No. 0592324 por USD 5.787,60) por un monto
total de USD 49.740,60; de este valor USD 500
corresponde al pago por emision de la licencia ambiental;
USD 500 corresponde al pago de tasa por aprobacion del
Estudio de Impacto Ambiental y USD 920,00 corresponde
al pago de tasa de seguimiento y monitoreo de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental de la
Estacion Julio Moreno;
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Que, OTECEL S. A., remite la poliza No. 74729 por una
suma asegurada de USD 150,00, correspondiente al fiel
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, de la
Estacion Repetidora Julio Moreno, ubicada en el canton
Santo Domingo de los Colorados, provincia de Santo
Domingo de los Tsachilas; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto “Construccion,
Instalacion y Puesta en Marcha de la Estacion Repetidora
de Telefonia Celular Julio Moreno”, ubicado en el canton
Santo Domingo de los Colorados, provincia de Santo
Domingo de los Tsachilas, en base al oficio No. 6211-08-
UEIA-DNPCCA-MA del 20 de agosto del 2008 e informe
técnico No. 457-UEIA-DPCC-MC-2008.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a OTECEL S. A.,
para el Proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta en
marcha de la Estacién Base de Telefonia Celular Julio
Moreno” ubicado en el cantén Santo Domingo de los
Colorados, provincia de Santo Domingo de los Tsachilas.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la licencia
ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de OTECEL S. A., y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicaciéon de esta resolucion encarguese a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Santo Domingo de los Tséachilas del
Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.- Quito, a 29 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 866

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“CONSTRUCCION, INSTALACION Y PUESTA EN
MARCHA DE LA ESTACION REPETIDORA DE
TELEFONIA CELULAR JULIO MORENO”,
UBICADO EN EL CANTON SANTO DOMINGO DE
LOS COLORADOS, PROVINCIA DE SANTO
DOMINGO DE LOS TSACHILAS

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador

y en la Ley de Gestion Ambiental, de precautelar el interés
publico en lo referente a la preservacion del Ambiente, la
Prevencion de la Contaminacion Ambiental y la Garantia
del Desarrollo Sustentable, confiere la presente licencia
ambiental, a la empresa OTECEL S. A., en la persona de
su representante legal, para que en sujecion al Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobado
proceda a la ejecucion del proyecto “Construccion,
Instalacion y Puesta en marcha de la Estacion Repetidora
de Telefonia Celular Julio Moreno”, en los periodos
establecidos.

En virtud de la presente licencia, la Empresa OTECEL
S. A., se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente con las actividades descritas en
el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobados.

2. Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento ambiental de las medidas establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera semestral.

3. Presentar las auditorias ambientales de cumplimiento,
de conformidad con los articulos 60 y 61 del Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

4. Presentar anualmente el Plan de Manejo Ambiental,
con actividades especificas e indicadores de
verificaciéon, con sus respectivos cronogramas
valorados de ejecucion del mismo.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para el seguimiento
ambiental y verificacion de cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado.

6. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, de conformidad con el Acuerdo Ministerial
068 del 26 de abril del 2010.

7. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
al Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

8. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

La licencia ambiental, esta sujeta al plazo de duracion de la
ejecucion del proyecto desde la fecha de su expedicion, y a
las disposiciones legales que rigen la materia.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
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Ambiente, y tratandose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 29 julio del
2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

N° MRL-2012 00117

EL MINISTRO DE RELACIONES
LABORALES

Considerando:

Que, todos los organismos previstos en el Art. 225 de la
Constitucion de la Republica y en el Art. 3 de la Ley
Organica del Servicio Publico, publicada en el Registro
Oficial Segundo Suplemento N° 294 de 6 de octubre del
2010, se sujetan obligatoriamente a lo establecido por el
Ministerio de Relaciones Laborales en lo atinente a
remuneraciones € ingresos complementarios;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefala
en el Art. 229 que seran servidoras y servidores publicos
todas las personas que en cualquier forma o a cualquier
titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo,
funcién o dignidad dentro del sector publico; y, que la ley
definira el organismo rector en materia de recursos
humanos y remuneraciones para todo el sector publico;

Que, el Art. 94 de la citada ley establece que las
disposiciones de este titulo son de aplicacion obligatoria en

las entidades y organismos del sector ptblico determinadas
en el Art. 3 de esta ley, con las excepciones previstas en
este articulo y en general en esta ley;

Que, de conformidad con el Art. 115 de la Ley Organica
del Servicio Publico, las servidoras y servidores publicos
de las Fuerzas Armadas y la Policia Nacional en servicio
activo y de los cuerpos de bomberos que por sus
peculiaridades y particularidades en el ejercicio de la
profesion militar, policial y de bomberos que no perciban
horas extraordinarias o suplementarias, subrogacion,
encargo u otros beneficios econémicos por los conceptos
previstos en esta ley para las servidoras y servidores
publicos, percibiran por compensacion los valores a que
hubiere lugar, en base a la resolucion que emita el
Ministerio de Relaciones Laborales para tal efecto;

Que, mediante Resolucion N° MRL-2010-000428 del 17
de diciembre del 2010 se establece los valores que
percibiran las servidoras y servidores publicos en servicio
activo de la Policia Nacional por concepto de
compensaciones;

Que, el Ministerio de Finanzas, mediante oficio N°
MINFIN-DM-2012-0162 de 4 de abril del 2012, de
conformidad con la competencia que le otorga el literal c)
del articulo 132 de la Ley Organica del Servicio Publico,
ha emitido el dictamen presupuestario favorable para
establecer los valores que corresponden a las
compensaciones de las servidoras y servidores publicos en
servicio activo de la Policia Nacional; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 115 de la
Ley Organica del Servicio Publico y de la atribucion
prevista en el Art. 154, numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador,

Resuelve:

Art. 1.- Emitir los valores que percibiran las servidoras y
servidores publicos en servicio activo de la Policia
Nacional por concepto de compensaciones de manera
anual para el aflo 2012, de acuerdo al siguiente detalle:

GRADOS DE SERVIDORES/AS | N° ANOS EN EL GRADO COMPENSACION COMPENSACION
DE LA POLICIA NACIONAL POLICIAL (PAGO ANUAL) (PAGO ACUMULADO)
2D0. ANO 13.100
GENERAL SUPERIOR ER.ANG 12300 25.400
GENERAL INSPECTOR ZDO. ANO 8.400 16.400
1ER. ANO 8.000
GENERAL DE DISTRITO ZDO. ANO 4.700 9.100
1ER. ANO 4.400
5TO. ANO 6.754
4TO. ANO 6.566
CORONEL 3ER. ANO 6.265 31.480
2D0. ANO 6.150
1ER. ANO 5.745
5TO. ANO 4.050
4TO. ANO 3.965
TENIENTE CORONEL 3ER. ANO 3.880 19.440
2D0. ANO 3.810
1ER. ANO 3.735
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GRADOS DE SERVIDORES/AS | N° ANOS EN EL GRADO COMPENSACION COMPENSACION
DE LA POLICIA NACIONAL POLICIAL (PAGO ANUAL) (PAGO ACUMULADO)
5TO. ANO 4.565
4TO. ANO 4.470
MAYOR 3ER. ANO 4.390 21.960
2D0. ANO 4305
1ER. ANO 4230
5TO. ANO 1.875
4TO. ANO 1.870
CAPITAN 3ER. ANO 1.840 9.160
2D0. ANO 1.805
1ER. ANO 1.770
5TO. ANO 2.180
4TO. ANO 2.175
TENIENTE 3ER. ANO 2.170 10.725
2DO. ANO 2.125
1ER. ANO 2.075
5TO. ANO 950
4TO. ANO 930
SUBTENIENTE 3ER. ANO 915 4.569
2D0. ANO 894
1ER. ANO 880
2D0. ANO 6.995
SUBOFICIAL MAYOR ER_ARO 6795 13.790
4TO. ANO 4710
3ER. ANO 4.625
SUBOFICIAL PRIMERO DO ARG 1535 18.320
1ER. ANO 4.450
5TO. ANO 2.805
4TO. ANO 2.744
SUBOFICIAL SEGUNDO 3ER. ANO 2.683 13.410
2D0. ANO 2.622
1ER. ANO 2.556
5TO. ANO 1.585
4TO. ANO 1.552
SARGENTO PRIMERO 3ER. ANO 1.518 7.615
2D0. ANO 1.495
1ER. ANO 1.465
5TO. ANO 1.070
4TO. ANO 1.050
SARGENTO SEGUNDO 3ER. ANO 1.030 5.144
2D0. ANO 1.010
1ER. ANO 984
5TO. ANO 685
4TO. ANO 675
CABO PRIMERO 3ER. ANO 660 3.307
2D0. ANO 650
1ER. ANO 637
5TO. ANO 520
4TO. ANO 508
CABO SEGUNDO 3ER. ANO 496 2.480
2D0. ANO 484
1ER. ANO 472
5TO. ANO 432
4TO. ANO 422
POLICIA 3ER. ANO 412 2.120
2D0. ANO 402
1ER. ANO 392
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Art. 2.- Los valores de compensacion establecidos en el
articulo 1 de la presente resolucion para los servidores y
servidoras del servicio activo de la Policia Nacional, estan
sustentados en la equiparacion progresiva que inici6 en el
afio 2011 y continuara entre la Policia Nacional y Fuerzas
Armadas.

Art. 3.- La presente escala entrard en vigencia a partir de
enero del 2012, de conformidad con el dictamen
presupuestario del Ministerio de Finanzas, emitido
mediante oficio N°® MINFIN-DM-2012-0162 de 4 de abril
del 2012.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 10 de abril
del 2012.

f.) Richard Espinosa Guzman, BA., Ministro de Relaciones
Laborales.

No. RMA-DRERDRI 12-00009

DIRECCION REGIONAL DEL SERVICIO DE
RENTAS INTERNAS DE MANABI

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, recogido por los articulos 3, 5, 35 de la Ley de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada y 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, disponen que la Administracion
Publica se rige, entre otros, por los principios de eficacia,
eficiencia, desconcentracion, descentralizacion, pudiendo
de esta forma delegar sus atribuciones para el
cumplimiento de sus funciones por la consecucion del bien
comun;

Que, el articulo 9 de la Ley 41 que crea el Servicio de
Rentas Internas, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, otorga a los directores
regionales y provinciales la facultad de ejercer, dentro de
su respectiva jurisdiccion, las funciones que el Cédigo
Tributario asigna al Director General del Servicio de
Rentas Internas, con determinadas excepciones;

Que, el numeral 2 del articulo 24 del Reglamento para la
Aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que, los numerales 4, 6 y 9 del articulo 84 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas,
establece como funciones del Director Regional el
asegurar la aplicacion de los procedimientos de
verificacion y control para garantizar el cumplimiento de
las obligaciones tributarias del contribuyente; el dirigir,

organizar, coordinar y controlar la gestion operativa y
administrativa de la Direccion Regional, de las direcciones
provinciales, zonales o agencias bajo su jurisdiccion, de
conformidad con las disposiciones legales, reglamentarias
y de los procedimientos establecidos; administrar el
presupuesto y los recursos financieros, materiales y
humanos de la Direccion Regional;

Que mediante Resolucion No. NAC-DNRRSGE12-00115
el economista Carlos Marx Carrasco Vicuifia, Director
General del Servicio de Rentas Internas, dispone que el
economista José Fernando Mejia Loor subrogue la funcion
de Director Regional Manabi del Servicio de Rentas
Internas a partir del 12 de marzo del 2012 hasta el 30 de
marzo del 2012, inclusive;

Que, el articulo 76 del Cdodigo Tributario determina que las
competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion en los casos prescritos
en la ley;

Que, es necesario promover el fortalecimiento del régimen
de desconcentracion operativa en la Regional Manabi, y la
eficiencia de la Administracion Tributaria a través de la
oportuna  suscripcion de  documentos 'y  actos
administrativos, relacionados con la gestion tributaria; y,

En aplicacion del articulo 55 del Estatuto del Régimen
Juridico de la Funcion Ejecutiva y en uso de sus facultades
legales,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Econ. Maria José Villegas Menéndez,
la facultad de firmar electronicamente las resoluciones que
atiendan a solicitudes de devoluciones de IVA de tercera
edad, cuyo valor no exceda de tres mil ddlares de los
Estados Unidos de América (USD 3.000,00), presentadas
por los contribuyentes que estuvieren domiciliados en la
provincia de Manabi.

Art. 2.- Todas las actividades implicitas relacionadas con
la presente resolucion seran también realizadas por la
funcionaria delegada.

Art. 3.- La funcionaria delegada informara al Jefe de
Gestion Tributaria, y/o a la Direccion Regional sobre las
actividades cumplidas en relacion con la delegacion
materia de esta resolucion.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Publiquese y comuniquese.- Dado en Portoviejo, a 19 de
marzo del 2012.

Proveyé y firmé la resolucion que antecede el economista
Fernando Mejia Loor, Director Regional Manabi (S) del
Servicio de Rentas Internas, mediante Resolucion No.
NAC-DNRRSGE12-00115, en la ciudad de Portoviejo.

Lo certifico, a 19 de marzo del 2012.

f.) Ing. Jorge Parraga Acosta, Secretario Regional Manabi,
Servicio de Rentas Internas.
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No. RMA-DRERDRI 12-00010

DIRECCION REGIONAL DEL SERVICIO DE
RENTAS INTERNAS DE MANABI

Considerando:

Que, el articulo No. 227 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, recogido por los articulos No. 3, 5, 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y
Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa
Privada y No. 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, disponen que la
Administracion Publica se rige, entre otros, por los
principios de eficacia, eficiencia, desconcentracion,
descentralizacion, pudiendo de esta forma delegar sus
atribuciones para el cumplimiento de sus funciones por la
consecucion del bien comun;

Que el articulo No. 9 de la Ley 41 que crea el Servicio de
Rentas Internas, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, otorga a los directores
regionales y provinciales la facultad de ejercer, dentro de
su respectiva jurisdiccion, las funciones que el Cddigo
Tributario asigna al Director General del Servicio de
Rentas Internas, con determinadas excepciones;

Que, el numeral No. 2 del articulo No. 24 del Reglamento
para la Aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de
Rentas Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que, los numerales Nos. 4, 5, 6 y 9 del articulo No. 84 del
Reglamento Organico Funcional del Servicio de Rentas
Internas, publicado en el Registro Oficial No. 392 del 30
de julio del 2008, establece como funciones del Director
Regional el asegurar la aplicacion de los procedimientos de
verificacion y control para garantizar el cumplimiento de
las obligaciones tributarias del contribuyente; el requerir a
los contribuyentes o terceros, la informacion necesaria para
ejecutar el Plan de Control Tributario en el ambito
regional, en coordinacién con la Direccion Nacional de
Gestion Tributaria, el dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion operativa y administrativa de la
Direccion Regional, de las direcciones provinciales,
zonales o agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad
con las disposiciones legales, reglamentarias y de los
procedimientos establecidos; administrar el presupuesto y
los recursos financieros, materiales y humanos de la
Direccion Regional;

Que, el articulo No. 76 del Cdédigo Tributario determina
que las competencias en materia tributaria pueden ser
ejercidas mediante delegacion o sustitucion en los casos
prescritos en la ley;

Que es necesario promover el fortalecimiento del régimen
de desconcentracion operativa en la Regional Manabi, y la
eficiencia de la Administracion Tributaria a través de la
oportuna suscripcion de oficios, documentos, solicitudes y
requerimientos, relacionados con la facultad determinadora

de la Administracion Tributaria, y los procesos de control
de las obligaciones tributarias de los sujetos pasivos y
terceros;

Que mediante Resolucion No. NAC-DNRRSGE12-00115
el economista Carlos Marx Carrasco Vicuila, Director
General del Servicio de Rentas Internas, dispone que el
economista José Fernando Mejia Loor subrogue la funcion
de Director Regional Manabi del Servicio de Rentas
Internas a partir del 12 de marzo del 2012 hasta el 30 de
marzo del 2012, inclusive.

En aplicacion del articulo No. 55 del Estatuto del Régimen
Juridico de la Funcion Ejecutiva y en uso de sus facultades
legales; y,

En uso de las atribuciones que le otorga la ley,
Resuelve:

Art. 1.- Sustituir el articulo No. 1 de la Resolucion No.
RMA-RDIR2008-00012 del 19 de agosto del 2008,
publicada en el Registro Oficial No. 427 del 17 de
septiembre del 2008, por el siguiente:

Delegar al Jefe Regional del Departamento de Auditoria
Tributaria o su encargado o subrogante, la facultad de
suscribir dentro del ambito de su competencia, los
documentos detallados a continuacion:

a) Oficios emitidos a sujetos pasivos y terceros referentes
a:

- Diligencias de inspeccion.

- Concesion o negacion de prorrogas para entrega de
informacion.

- Concesion o negacion de prorrogas para
diligencias de inspeccion.

- Concesion o0 negacion de prorrogas para
requerimientos de comparecencia.

- Solicitud de comparecencia a los contribuyentes en
determinacion para revision de actas borrador de
determinacion tributaria.

- Entrega de actas borrador de determinacion
tributaria a los contribuyentes en determinacion, en
caso de no asistir a la revision de las actas
borrador.

- Notificacion de actas de entrega - recepcion de
informacién proporcionada por los sujetos pasivos
y terceros.

- Contestaciones de escritos en los que se solicita
plazos para legitimar intervenciones, presentadas
dentro de los procesos de control realizados desde
el Departamento de Auditoria Tributaria de la
Regional Manabi.

- Contestaciones a otros escritos recibidos de
contribuyentes o terceros, distintas a las anterior-
mente mencionadas, relacionadas con las gestiones
de control realizadas desde el Departamento de
Auditoria Tributaria de la Regional Manabi;
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b) Requerimientos de informacion a sujetos pasivos y
terceros;

c) Actas de entrega-recepcion de  informacion
proporcionada por los sujetos pasivos y terceros;

d) Requerimientos de comparecencia a las dependencias
de la Administracion Tributaria de sujetos pasivos y
terceros; y,

e) Requerimientos de exhibicion de documentos en las
dependencias de la Administracion Tributaria de
sujetos pasivos y terceros.

Art. 2.- Todas las actividades implicitas relacionadas con
la presente resolucion seran también realizadas por el
funcionario delegado.

Art. 3.- Dejar sin efecto la Resolucion RMA-RDIR2008-
0002 publicado en el Registro Oficial 384 del 18 de julio
del 2008.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Publiquese y comuniquese.- Dado en Portoviejo, a 29 de
marzo del 2012.

Provey6 y firm¢ la resolucion que antecede el economista
Fernando Mejia Loor, Director Regional Manabi (S) del
Servicio de Rentas Internas, mediante Resolucion No.
NAC-DNRRSGE12-00115, en la ciudad de Portoviejo.

Lo certifico, a 29 de marzo del 2012.
f.) Ing. Cecilia Intriago Parraga, Secretaria Regional

Manabi, (D) Servicio de Rentas Internas Resolucion No.
RMA-SRERDFI12-00001.

No. 023-2012

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, en conformidad a los resultados de la Consulta
Popular de 7 de mayo del 2011, el Consejo de la Judicatura
de Transicion que tiene todas las facultades otorgadas por
la Constitucion de la Republica, Cédigo Organico de la
Funcioén Judicial y las previstas en el referéndum, ejecuta
el Programa de Reestructuracion de la Funcion Judicial;

Que, el Art. 178 de la misma norma Constitucional
establece que el Consejo de la Judicatura es el 6rgano de
gobierno, administracion, vigilancia y disciplina de la
Funcién Judicial, y en concordancia con la disposicion
constitucional, el Art. 254 del Codigo Orgénico de la

Funcion Judicial establece que el Consejo de la Judicatura
es el organo tnico de gobierno, administracion, vigilancia
y disciplina de la Funcion Judicial, que comprende a los
organos jurisdiccionales, Organos auxiliares y oOrganos
auténomos;

Que, el Art. 225 de la Constitucion de la Republica
determina los organismos que conforman el sector publico,
entre los cuales constan las dependencias de la Funcion
Judicial,;

Que, el inciso segundo del Art. 229 de la Constitucion de
la Republica sefiala que “Los derechos de las servidoras y
servidores publicos son irrenunciables. La ley definira el
organismo rector en materia de recursos humanos y
remuneraciones para todo el sector publico y que regulara
el ingreso, ascenso, promocion, incentivos, régimen
disciplinario, estabilidad, sistema de remuneracion y
cesacion de funciones de sus servidores”;

Que, el Art. 43 del Cddigo Organico de la Funcion Judicial
establece que todas las servidoras y servidores de la
Funcion Judicial que no desempefian funciones de jueces,
fiscales o defensores publicos, estan sujetos a este Codigo
y subsidiariamente a la Ley Orgéanica del Servicio Publico;

Que, la Disposicion Transitoria Novena del Coédigo
Organico de la Funcion Judicial entrega la facultad
reglamentaria para suplencia de vacios, duda u obscuridad
en la aplicacion del régimen transitorio al Consejo de la
Judicatura; es decir, que el principio de subsidiariedad ya
no es el unico mecanismo para las lagunas o abstracciones
legales, sino que el legislador ha previsto que el Consejo
de la Judicatura tenga a su cargo la expedicion de normas
que permitan la solucidbn a problematicas legales
generadas;

Que, la LOSEP, publicada en el Segundo Suplemento del
Registro Oficial No. 294, de 6 de octubre del 2010, en lo
atinente al ambito de aplicacion determina en su Art. 3,
que la materia de recursos humanos y remuneraciones, en
toda la Administraciéon Publica comprende entre otros
organismos a la Funcion Judicial. Siguiendo con este
criterio el inciso quinto de la norma ibidem, establece que
el personal de carrera judicial se regird en lo previsto en
dichas disposiciones por sus leyes especificas y
subsidiariamente por la LOSEP en lo que fuere
aplicable;

Que, el inciso quinto del Art. 81 de la LOSEP establece
que las servidoras y servidores, que cumplan los requisitos
establecidos en las leyes de seguridad social para la
jubilacion y requieran retirarse voluntariamente del
servicio publico, se les podra aceptar su peticion y se les
reconocera un estimulo y compensacion econdmica, de
conformidad con lo determinado en la Disposicion General
Primera de la Ley ibidem;

Que, el inciso sexto del Art. 81 de la LOSEP determina
que las servidoras y servidores, a los setenta afios de edad,
que cumplan los requisitos establecidos en las leyes de la
seguridad social para la jubilacion, obligatoriamente
tendran que retirarse del servicio publico y cesaran en su
puesto y percibirdn una compensacion conforme a la
Disposicion General Primera de la Ley ibidem;
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Que, el Art. 128 de la LOSEP menciona que las servidoras
y servidores de las instituciones sefialadas en su Art. 3,
podran acogerse a la jubilacion definitiva cuando hayan
cumplido los requisitos de jubilacién que establecen las
Leyes de Seguridad Social;

Que, el Art. 129 de la LOSEP establece los beneficios a ser
otorgados cuando las y los servidores de las entidades y
organismos comprendidos en su Art. 3 se acojan a la
jubilacion.

Que, la Disposicion Final Primera de la LOSEP
expresamente indica que: “Las disposiciones de la presente
Ley, por tener el caracter de Orgénica, prevaleceran sobre
las ordinarias que se opongan y organicas expedidas con
anterioridad a la vigencia de esta Ley y entraran en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.”

Que, es indispensable viabilizar la forma, término y
montos de la compensacion que deben percibir las y los
servidores de la Funcion Judicial que se desvinculen por la
modalidad de jubilacion obligatoria o beneficio para
acogerse a la jubilacién voluntaria, conforme a la
normativa vigente;

En ejercicio de sus atribuciones contempladas en el
numeral 10 del Art. 264 del Cédigo Organico de la
Funcioén Judicial;

RESUELVE:

NORMAR EL PROCEDIMIENTO PARA EL
RECONOCIMIENTO DE LA COMPENSACION
ECONOMICA POR RETIRO VOLUNTARIO U
OBLIGATORIO PARA ACOGERSE A LOS
BENEFICIOS DE LA JUBILACION.

Art. 1.- Ambito.- La presente resolucion sera de
aplicacion obligatoria para todas y todos los servidores
publicos que trabajan en los organismos y dependencias
que pertenecen a la Funcion de la Judicial, con las
excepciones que prevé la ley.

Las y los servidores judiciales que presten sus servicios
bajo la modalidad de nombramiento de periodo fijo estan
exentos de la aplicacion de esta resolucion.

La presente disposicion rige de manera temporal y
exclusivamente en los siguientes casos:

a) Para aquellos servidores y servidoras que hasta la
fecha de aprobacion de esta Resolucion han solicitado
acogerse al beneficio de jubilacion por retiro
voluntario; y,

b) Para aquellos servidores y servidoras que hasta la
fecha de aprobacion de esta Resolucion han cumplido
con los requisitos sefialados en la Ley en el caso del
beneficio de jubilacién por retiro obligatorio.

Art. 2.- Monto de la compensaciéon por jubilaciéon.- Se
establece que todos los procedimientos, calculo de los
montos de compensacion por jubilacion se realizaran en la
forma y términos determinados en el Art. 129 de la
LOSEP.

Art. 3.- Preeminencia del presupuesto.- Para efectuar la
compensacion por jubilacion serd obligatorio que exista la
certificacion de fondos para la cancelacion de la
compensacion respectiva.

Las erogaciones de valores por el beneficio de jubilacion
provendréan del presupuesto de cada 6rgano autonomo de la
Funcién Judicial.

Art. 4.- Obligaciones de las y los delegados del Consejo
de la Judicatura en las Direcciones Provinciales y sus
pares en los 6rganos auténomos.- Seran obligaciones de
las y los delegados del Consejo de la Judicatura en las
Direcciones Provinciales y sus pares en los oOrganos
autdonomos:

a) Remitir a la Unidad de Recursos Humanos los listados
de las y los servidores que han cumplido los requisitos
de ley para acogerse a la jubilacion por retiro
obligatorio y las solicitudes para el caso del retiro
voluntario;

b) Gestionar ante la Direccion General del Consejo de la
Judicatura o de las maximas autoridades de cada
organo autonomo, la asignacion del personal necesario
para suplir las vacantes generadas; y,

c¢) Controlar los procesos de entrega recepcion de
informacion, documentacion oficial, equipos y otros
bienes que estuvieren a cargo del Personal que cesa en
funciones bajo la modalidad de jubilacion obligatoria o
voluntaria.

Art. 5.- De la Notificacion.- La Unidad de Recursos
Humanos del Consejo de la Judicatura, sus pares en los
organos auténomos de la Funcion Judicial o quienes
hicieren sus veces procederan a notificar a las y los
servidores que vayan a cesar en sus funciones por retiro
obligatorio o voluntario por jubilacion.

Hasta ser legalmente reemplazados se procedera conforme
a lo sefialado en el Art. 121 del Cddigo Orgénico de la
Funcién Judicial; el pago que se realice por este concepto
sera la figura de honorarios, calculados en base a la ultima
remuneracion percibida.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada expresamente la Resolucién No. 045-2010
de 6 de julio del 2010.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a los veinte y ocho dias del mes
de marzo del dos mil doce.

f) Paulo Rodriguez Molina, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Tania Arias
Manzano, VOCAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA, Fernando Yavar Umpiérrez, VOCAL
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Guillermo
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Falconi Aguirre, SECRETARIO GENERAL DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA.- LO CERTIFICO.-
Quito, Distrito Metropolitano, veinte y ocho de marzo del
dos mil doce.

f.)) Guillermo Falconi Aguirre, SECRETARIO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA.

No. 024-2012

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, en la pregunta 4 y anexo 4 del proceso de
Referéndum y Consulta Popular de 7 de mayo del 2011,
cuyos resultados estdn publicados en el Suplemento del
Registro Oficial 490 de 13 de julio del 2011, el pueblo
ecuatoriano dispuso que un Consejo de la Judicatura de
Transicion en el plazo improrrogable de dieciocho meses
ejerza todas las competencias establecidas en la
Constitucion y en el Codigo Organico de la Funcion
Judicial;

Que, el articulo 20 del Régimen de Transicion previsto en
la Constitucion de la Republica, establece que: “...Este
Consejo de la Judicatura transitorio tendra todas las
facultades establecidas en la Constitucion, asi como las
dispuestas en el Codigo Organico de la Funcion Judicial, y
ejerceran sus funciones por un periodo improrrogable de
18 meses...”;

Que, el articulo 178 de la Constituciéon de la Republica
manda que el Consejo de la Judicatura sea el 6rgano de
gobierno, administracion, vigilancia y disciplina de la
Funcion Judicial,

Que, el numeral 3 del articulo 181, de la Constitucion de
la Republica dispone que sean funciones del Consejo de la
Judicatura dirigir los procesos de seleccién de jueces y
demas servidores de la Funcién Judicial, asi como su
evaluacion, ascensos y sancion;

Que, el articulo 52 del Codigo Orgénico de la Funcion
Judicial, en concordancia con el articulo 228 de la
Constitucion de la Republica, establece que el ingreso a la
Funcién Judicial se realizard mediante concurso publico de
oposicion y méritos, sujeto a procesos de impugnacion,
control social y se propenderd a la paridad entre mujeres y
hombres; a través de los procedimientos establecidos en
este Codigo;

Que, el numeral 10 del articulo nimero 264 del citado
Codigo Organico establece como una las funciones del
Pleno del Consejo de la Judicatura, interpretar los
reglamentos, manuales, instructivos o resoluciones de
régimen interno, con sujecion a la Constitucion y la ley;

Que, mediante resolucion ntimero 006-2011, de 19 de
agosto del 2011, el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprob6 el Reglamento de concursos de méritos y
oposicion, impugnacion ciudadana y control social para la
seleccion y designacion de servidoras y servidores de la
Funcion Judicial,

Que, mediante resolucion ntimero 119-2011, de 10 de
noviembre de 2011, el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprobo6 la Reforma al Reglamento de concursos de méritos
y oposicion, impugnacion ciudadana y control social para
la seleccion y designacion de servidoras y servidores de la
Funcion Judicial,

Que, mediante Resolucion No. 005 -2012 el Pleno del
Consejo de la Judicatura expidio el Instructivo para los
concursos de Méritos y Oposicioén, Impugnacién Ciuda-
dana y Control Social, para la seleccién y designacion de
juezas y jueces de Corte Provincial, Tribunales Penales, y
de Juzgados de Primer Nivel a nivel nacional;

Que, es necesario especificar la forma y términos que seran
utilizados para designar y nombrar a las personas que con
los mejores puntajes dentro del proceso de seleccion,
establecido en la Resolucion No. 005-2012, debido a que
existen varias partidas vacantes dentro de un mismo cantoén
y de la misma materia que fueron llamadas al concurso;

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales:
RESUELVE:

EXPEDIR LAS SIGUIENTES MODIFICACIONES A
LA RESOLUCION No. 005-2012 (INSTRUCTIVO
PARA LOS CONCURSOS DE MERITOS Y
OPOSICION, IMPUGNACION CIUDADANA Y
CONTROL SOCIAL, PARA LA SELECCION Y
DESIGNACION DE JUEZAS Y JUECES DE CORTE
PROVINCIAL, TRIBUNALES PENALES Y DE
JUZGADOS DE PRIMER NIVEL A NIVEL
NACIONAL)

Art. 1.- Modifiquese el articulo No. 47 por el siguiente:

“...Art. 47.- Informe final.- Con los resultados
definitivos, la Direccion Nacional de Personal o la
instancia que se le delegue para tal efecto presentara el
informe, el cual estara agrupado por cada una de las
vacantes que se encuentren dentro de un mismo cantén, de
la misma materia y la lista de postulantes hombres que
hayan obtenido las mas altas calificaciones y otra lista de
postulantes mujeres que hayan obtenido las mas altas
calificaciones con indicacién de los resultados finales
obtenidos en el concurso de méritos y oposicion y la
conformacion del banco de elegibles segin corresponda,
dando cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 67, 68
y 69 y 72 del Cédigo Orgéanico de la Funcion Judicial y a
los articulos Nos. 48, 49 y 50 del presente Instructivo.

Este informe serd puesto en conocimiento del Pleno del
Consejo de la Judicatura por la Direccion General.

El Director o Directora General del Consejo de la
Judicatura notificard a las personas que consten dentro de
las primeras ubicaciones, para que en el plazo de cinco (5)
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dias, presenten los documentos que justifiquen la
informacion consignada en el formulario de postulacion, y
los demas establecidos en la ley.

El referido informe es vinculante y obligatorio; el Pleno
del Consejo procederd a la designacion, respetando, el total
de vacantes dentro del cantéon y que correspondan a la
misma materia y el orden de los puntajes observando
ademas lo estipulado en los articulos 48 y 49 del presente
Instructivo...”.

Art. 2.- Reformese el articulo No. 48 por el siguiente:

“...Art 48.- Conformacion de los Juzgados: En las Salas
de Corte Provincial, en los Tribunales Penales, y en los
Juzgados de primer Nivel, en los cuales exista una sola
vacante, la persona que tenga el mas alto puntaje sera
declarada como ganadora o ganador.

En las Salas de Corte Provincial, en los Tribunales
Penales, y los Juzgados de Primer Nivel a nivel nacional
en los que exista vacantes en nimero par, siempre y
cuando sean dentro del mismo cantén y de la misma
materia, seran declaradas como ganadoras, las personas
que tengan los mas altos puntajes de las respectivas listas
de mujeres y de hombres mejor puntuados en forma
paritaria, integrandose cada juzgado en forma alternada.

En las Salas de Corte Provincial, en los Tribunales
Penales, y los Juzgados de Primer Nivela nivel nacional,
en los cuales haya vacantes en numero impar, siempre y
cuando sean dentro del mismo cantén y de la misma
materia, seran declaradas como ganadoras, las personas
que tengan los mas altos puntajes de acuerdo a las
respectivas listas de mujeres y de hombres mejor
puntuados en forma paritaria, integrandose cada juzgado
en forma alternada. La vacante impar serd llenada con la
persona, hombre o mujer, quien siga en puntaje.

Las Cortes Provinciales de Justicia y los Tribunales
Penales, estaran integrados de forma paritaria. Se
propendera a que en la medida que fuere posible no haya
mas del 67 % de personas del mismo sexo entre las juezas
y jueces titulares y no mas del 67 % de personas del mismo
sexo entre las conjuezas y conjueces.

En cada convocatoria, la seleccion de la persona postulante
a integrar las Cortes Provinciales de Justicia y los
Tribunales Penales, dependera de su actual conformacion,
esto es, en una Corte de tres integrantes en que los otros
dos integrantes son hombres, la vacante sera llenada por la
mujer postulante mejor puntuada, siempre que pase de 70
puntos y se procedera en de esta manera segun los casos.

Art. 3.- Reformese el segundo inciso del articulo No. 50
por el siguiente:

“...El banco de eclegibles se integrara de acuerdo a la
provincia y a la materia para la que aplico cada
postulante...”.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA: La presente resolucion entrard en vigencia a
partir de su expedicion sin perjuicio de su publicacion al
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dado en la ciudad de Quevedo,
a veinte y nueve dias del mes de marzo del dos mil doce.

f) Paulo Rodriguez Molina, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Tania Arias
Manzano, VOCAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA; Fernando Yavar Umpiérrez, VOCAL
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Guillermo
Falconi Aguirre, SECRETARIO GENERAL DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA.- LO CERTIFICO.-
Quevedo, 29 de marzo del dos mil doce.

f.) Guillermo Falconi Aguirre, SECRETARIO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA.

No. 026-2012

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, en la pregunta 4 y anexo 4 del Referéndum y la
Consulta Popular, realizados el 7 de mayo de 2011, cuyos
resultados estan publicados en el suplemento del Registro
Oficial 490 de 13 de julio de 2011, el pueblo ecuatoriano
dispuso que un Consejo de la Judicatura de Transicion en
el plazo improrrogable de dieciocho meses, ejerza todas las
competencias establecidas en la Constitucion de la
Republica y en el Cédigo Organico de la Funcion Judicial,
y reestructure la Funcién Judicial;

Que, la Asamblea Nacional, en ejercicio de su atribucion
contenida en el numeral 11 del articulo 120 de la
Constitucion de la Republica, posesiono el 26 de julio del
2011, a la delegada y delegados del Consejo de la
Judicatura de Transicion;

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que el Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial,

Que, el numeral 5 del articulo 181 de la Constitucion
contempla como funcion del Consejo de la Judicatura el
velar por la eficiencia de la Funcion Judicial,

Que, el Art. 20 del Régimen de Transicion, establece que:
“... Este Consejo de la Judicatura transitorio tendra todas
las facultades establecidas en la Constitucion, asi como las
dispuestas en el Codigo Organico de la Funcion
Judicial,..”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura de Transicion
en ejercicio de su atribucion prevista en el numeral 10 del
articulo 264 del Cédigo Orgénico de la Funcién Judicial
que prevé la facultad de expedir resoluciones de régimen
interno para velar por la eficiencia de la Funcion Judicial
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RESUELVE:

SOBRE LA JORNADA EXTRAORDINARIA DE
LABORES DE LOS ORGANOS JURISDICCIO-
NALES DE LA FUNCION JUDICIAL

Art. 1.- Las servidoras y servidores de los organos
jurisdiccionales de la Funcion Judicial, a nivel nacional,
laboraran los dias sabados de 08:00 a 13:00 a partir del 14
de abril hasta el sdbado 15 de diciembre del 2012
inclusive.

Sus labores se realizaran sin atencion al publico y con la
exclusiva finalidad de despachar las causas represadas y
agilitar la sustanciacion de aquellas que se encuentran en
curso. Las judicaturas que se encuentren al dia en el
tramite y sustanciacion de las causas adelantaran el
despacho de aquellas que se encuentren a su cargo.

Los oOrganos autonomos de la Funcion Judicial
garantizaran el  estricto  cumplimiento de esta
resolucion.

Art. 2.- De conformidad con lo previsto en el Art. 312 del
Codigo de Procedimiento Civil los dias de jornada
extraordinaria establecidos en esta resolucion no correran
para la contabilizacion de términos.

Art. 3.- Para el caso de la jurisdiccion en materia penal,
sera admisible que las y los Jueces fijen audiencias en los
dias de jornada laborable extraordinaria determinados en
esta resolucion.

Art. 4.- Se pagara a las servidoras y los servidores de los
organos jurisdiccionales de la Funcion Judicial el valor
proporcional de las horas extraordinarias efectivamente
laboradas, de conformidad con la ley.

Art. 5.- La Direccion Nacional de Personal del
Consejo de la Judicatura y las Direcciones Provinciales
remitiran al Consejo de la Judicatura un informe
semanal respecto del avance en las actividades
encomendadas.

Art. 6.- Se encarga al Director General, al Director
Nacional de Personal y a los Directores Provinciales del
Consejo de la Judicatura, la coordinacioén, supervision y
evaluacion del cumplimiento de la presente resolucion y el
reporte de los resultados obtenidos.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a los diez dias del mes de abril del
dos mil doce.

f) Paulo Rodriguez Molina, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Tania Arias
Manzano, VOCAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA; Fernando Yavar Umpiérrez, VOCAL
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Guillermo
Falconi Aguirre, SECRETARIO GENERAL DEL

CONSEJO DE LA JUDICATURA.- LO CERTIFICO.-
Quito, Distrito Metropolitano, a los diez dias del mes de
abril del dos mil doce.

f.) Guillermo Falconi Aguirre, SECRETARIO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA.

No. 027-2012

EL PLENO DEL CONSEJO DE
LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, en la pregunta 4 y anexo 4 del proceso de
Referéndum y Consulta Popular de 7 de mayo del 2011,
cuyos resultados estdn publicados en el Suplemento del
Registro Oficial 490 de 13 de julio del 2011, el pueblo
ecuatoriano dispuso que un Consejo de la Judicatura de
Transicion en el plazo improrrogable de dieciocho meses
ejerza todas las competencias establecidas en la
Constitucion y en el Codigo Organico de la Funcion
Judicial,

Que, el articulo 20 del Régimen de Transicion previsto en
la Constitucion de la Republica, establece que: “...Este
Consejo de la Judicatura transitorio tendra todas las
facultades establecidas en la Constitucion, asi como las
dispuestas en el Codigo Organico de la Funcion Judicial, y
ejerceran sus funciones por un periodo improrrogable de
18 meses...”;

Que, el articulo 178 de la Constituciéon de la Republica
manda que el Consejo de la Judicatura sea el 6rgano de
gobierno, administracion, vigilancia y disciplina de la
Funcion Judicial;

Que, el numeral 3 del articulo 181, de la Constitucion de
la Republica dispone que sean funciones del Consejo de la
Judicatura dirigir los procesos de seleccion de jueces y
demas servidores de la Funcion Judicial, asi como su
evaluacion, ascensos y sancion;

Que, el articulo 52 del Coédigo Orgéanico de la Funcion
Judicial, en concordancia con el articulo 228 de la
Constitucion de la Republica, establece que el ingreso a la
Funcion Judicial se realizara mediante concurso ptblico de
oposicion y méritos, sujeto a procesos de impugnacion,
control social y se propendera a la paridad entre mujeres y
hombres; a través de los procedimientos establecidos en
este Codigo;

Que, el numeral 10 del articulo numero 264 del citado
Codigo Organico establece como una las funciones del
Pleno del Consejo de la Judicatura, interpretar los
reglamentos, manuales, instructivos o resoluciones de
régimen interno, con sujecion a la Constitucion y la ley;
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Que, mediante resolucion ntmero 006-2011, de 19 de
agosto del 2011, el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprobd el reglamento de concursos de méritos y oposicion,
impugnacion ciudadana y control social para la seleccion y
designacién de servidoras y servidores de la Funcion
Judicial;

Que, mediante resolucion ntimero 119-2011, de 10 de
noviembre del 2011, el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprobd la Reforma al Reglamento de concursos de méritos
y oposicion, impugnacioén ciudadana y control social para
la seleccion y designacion de servidoras y servidores de la
Funcioén Judicial;

Que, mediante Resolucion No. 005 -2012 el Pleno del
Consejo de la Judicatura expidio el Instructivo para los
concursos de Meéritos y Oposicién, Impugnacion
Ciudadana y Control Social, para la seleccion y
designacion de juezas y jueces de Corte Provincial,
Tribunales Penales, y de Juzgados de Primer Nivel a nivel
nacional;

Que, es necesario definir los mecanismos a través de los
cuales los postulantes podran solicitar recalificacion de
méritos y pruebas teoricas;

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales
resuelve

EXPEDIR:

LAS SIGUIENTES MODIFICACIONES A LA
RESOLUCION No. 005-2012 (INSTRUCTIVO PARA
LOS CONCURSOS DE MERITOS Y OPOSICION,
IMPUGNACION CIUDADANA Y CONTROL
SOCIAL, PARA LA SELECCION Y DESIGNACION
DE JUEZAS Y JUECES DE CORTE PROVINCIAL,
TRIBUNALES PENALES Y DE JUZGADOS DE
PRIMER NIVEL A NIVEL NACIONAL)

Art. 1.- Sustitayase el articulo No. 25 por el siguiente:

“...Art. 25.- Recalificacion de Mdéritos y Pruebas
Teoricas.- Los postulantes unicamente podran solicitar la
recalificacion del puntaje obtenido en méritos y en cada
una de las preguntas de la prueba teorica, a través del
sistema informatico, fundamentando dichas solicitudes,
dentro del plazo de un (1) dia a partir de su notificacion.

Las solicitudes de recalificacion de méritos las resolverd la
Directora o Director General del Consejo de la Judicatura,
en el plazo maximo de cinco (5) dias, en base inicamente a
los documentos cargados en el sistema informatico y sobre
los puntos respecto a los cuales solicito la recalificacion.

Las solicitudes de recalificacion motivada de la prueba
tedrica seran remitidas mediante listado a las expertas y
expertos quienes tendran el plazo de cinco dias para
atender las solicitudes de recalificacion de los postulantes
siempre 'y cuando cuenten con la  respetiva
fundamentacion.

Concluida la recalificacion el grupo de expertos
contratados para el efecto deberan presentar un informe
por escrito de esta fase.

El resultado de las recalificaciones de méritos y/o de las
pruebas tedricas seran notificadas en el domicilio
electronico, que la persona que solicito las recalificaciones
haya sefialado para el efecto, y dispondra la publicacion en
la pagina web institucional y en una cartelera en sus
instalaciones

DISPOSICION FINAL.-

PRIMERA: La presente resolucion entrard en vigencia a
partir de su expedicion sin perjuicio de su publicacion al
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE EN EL
REGISTRO OFICIAL.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a los diez dias del mes de abril del
dos mil doce.

f) Paulo Rodriguez Molina, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Tania Arias
Manzano, VOCAL DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA; Fernando Yavar Umpiérrez, VOCAL
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Guillermo
Falconi Aguirre, SECRETARIO GENERAL DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA.- LO CERTIFICO.-
Quito, Distrito Metropolitano, a los diez dias del mes de
abril del dos mil doce.

f.) Guillermo Falconi Aguirre, SECRETARIO DEL
PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA.

No. GADMM 38-2011

EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SAN FRANCISCO DE MILAGRO

Considerando:

Que, es necesario establecer criterios administrativos,
técnicos, operativos, que permitan implementar un sistema
catastral urbano que se desarrolle en las areas técnica,
financiera, administrativa; cuyo sustento legal genere su
aplicacion y mantenimiento;

Que, debido al crecimiento y desarrollo territorial del suelo
urbano del cantén Milagro, es necesario elaborar y
desarrollar un sistema catastral de la propiedad
inmobiliaria actualizada, objetivo, técnico, moderno, agil,
justo y equitativo, a objeto de cumplir funciones y
finalidades que la ley determina a la Administracion
Municipal;

Que, el Art. 20 del Coédigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
“Los cantones son circunscripciones territoriales
conformadas por parroquias rurales y la cabecera cantonal
con sus parroquias urbanas, sefialadas en su respectiva ley
de creacion, y por las que se crearen con posterioridad, de
conformidad con la presente ley”;
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Que el Art. 492 del COOTAD establece que las
municipalidades y distritos metropolitanos reglamentan
por medio de ordenanzas el cobro de tributos;

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Auténomo y Descentralizado en su Art. 494 establece que
“Las  municipalidades y distritos  metropolitanos
mantendran actualizados en forma permanente, los
catastros de predios urbanos y rurales. Los bienes
inmuebles constardn en el catastro con el valor de la
propiedad actualizados, en los términos establecidos en
este codigo”;

Que, el Codigo Orgénico de Organizaciéon Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en su Art. 495 establece
que “El valor de la propiedad se establecera mediante la
suma del valor del suelo, y, de haberlas, el de las
construcciones que se hayan edificado sobre el mismo.
Este valor constituye el valor intrinseco, propio o natural
del inmueble y servird de base para determinacién de
impuestos y para otros efectos tributarios, y no
tributarios...”;

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en su Art. 502 establece
que “Los predios urbanos seran valorados mediante la
aplicacion de los elementos de valor del suelo, este codigo;
con este proposito, el Concejo aprobara mediante
ordenanza, el plano del valor de la tierra, los factores de
aumento o reduccion del valor del terreno por los aspectos
geométricos, topograficos, accesibilidad a determinados
servicios, como agua potable, alcantarillado y otros
servicios, asi como los factores para valoracion de las
edificaciones;

Que, el Art. 68 del Cddigo Tributario, faculta a las
municipalidades a ejercer la determinacion de la
obligacion tributaria;

Que, los Arts. 87 y 88 del Codigo Tributario le facultan a
la Municipalidad a adoptar por disposicion administrativa
la modalidad para escoger cualquiera de los sistemas de
determinacion previstos en este codigo; y,

En uso de las atribuciones que confiere el Art. 228 de la
Constitucion Politica de la Republica; y, los articulos 53,
54, 55, 56, 57 y 58 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion; que consagra
la autonomia de las municipalidades, donde le otorga las
facultades legales,

Expide:

La “Ordenanza de catastro, aprobacién del plano del
valor de tierra urbana, los factores de aumento o
reduccion del valor del terreno, los parametros la
valoracion de las edificaciones y demas construcciones
para el bienio 2012-2013”.

Art. 1.- OBJETO.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton San Francisco de Milagro, a
través de la presente ordenanza, dicta las normas juridicas
y técnicas que permitirda implementar, actualizar,
administrar, valorizar y mantener el sistema catastral
urbano.

Art. 2.- DEFINICIONES.- A los efectos de esta
ordenanza, denominese solar o lote la cosa inmueble
de extension continua, deslindada por una poligonal
cerrada, perteneciente a un propietario o a varias en
condominio.

A los solares o lotes que se encuentran formando el
ordenamiento urbanistico en donde existe edificacion
se la conocera como predio para efecto de esta
ordenanza.

El avalio de los predios se la establecera mediante
la suma del valor del suelo y de haberlos el de
las construcciones que se hayan edificado sobre el
mismo.

Art. 3.- AMBITO.- Las disposiciones constantes en la
presente ordenanza se aplicaran a los solares inmersos en
el area urbana del cantén Milagro.

Art. 4.- DEPENDENCIAS MUNICIPALES RESPON-
SABLES.- Corresponde a la Direccion de Avaliios y
Catastros administrar y actualizar la informacion catastral
estableciendo el valor real del suelo y de las edificaciones,
de conformidad con normativas y procedimientos
evacuatorios de acuerdo al Art. 496 de la Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, que sirve de base imponible para el
calculo y determinacion del impuesto predial urbano.

Corresponde a la Direccion Financiera Municipal notificar
por la prensa a los propietarios, haciéndoles conocer la
realizacion del avaluo. Concluido el proceso se notificara
al propietario el valor del avalto.

Art. 5.- DEL CATASTRO PREDIAL URBANO Y DE
LA INFORMACION QUE LO CONFORMA.- El
Catastro Predial Urbano es el inventario de bienes de la
propiedad inmobiliaria urbana, publicos y privados del
canton, que constituyen la base de datos catastrales de
acuerdo a:

5.1 Informacién juridica.- Datos legales referentes al
derecho de propiedad o posesion de bien inmueble,
que constan respectivamente en la escritura publica
notariada e inscrita en el Registro de la Propiedad del
canton, y en el contrato de arrendamiento
debidamente inscrito en el Libro del Registro
Municipal del bien de su propiedad o patrimonio; si
fuere el caso. Los datos legales forman parte de la
informacion catastral predial.

Del titulo de dominio.- Es el ingreso de informacion
técnica y juridica a la base de datos catastral, por
medio de titulos de propiedad, sean solares,
predios individuales o condominio; esto es,
declarados bajo el régimen de propiedad horizontal;
debidamente inscritos en el Registro de la Propiedad
del canton.

De propiedades sin titulo de dominio.- Es el
ingreso de informacion técnica sin tener titulo de
dominio a la base de datos catastral, cuando se ha
construido una edificacion sobre solar o lote de
propiedad de otra persona natural o juridica.
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Existe informacion juridica y técnica sin titulo de
dominio ingresada a la base de datos, cuando se ha
levantado una edificacién sobre solar de propiedad

constructivos de edificaciones, infraestructura basica
y servicios existentes, graficacion de predio
levantado, depuracion de base de datos.

municipal, teniendo contrato de arriendo,
debidamente inscrito en el Libro de Registro de 5.3 De la ficha predial urbana.- Es ¢l documento que
Propiedades Municipales. Existe también recoge informacion juridica, técnica; cuya aplicacion
informacién técnica ingresada en la base de datos, de y procesamiento por medios electronicos da como
edificaciones construidas sobre solar municipal resultado el avaluo de la propiedad; este sirve de
que no tienen contrato de arriendo; situacion base para el calculo y determinacion del impuesto
que serd legalizada a través de la Administracion predial urbano.
Municipal.
La informacion catastral levantada, empadronada
5.2 Informacion fisico-técnica.- Datos fisico-técnicos que conforma la base de datos, se disefia de acuerdo
tomados en campo respecto a levantamiento, con los requerimientos establecidos por la
empadronamiento de predios urbanos, ubicacion Municipalidad, ficha que ha sido elaborada por la
geografica, identificacion y establecimiento de Direccion de Avaluos y Catastros que ha
codigos catastrales: actual y anterior; inventario de determinado la informacion que debe contener, y que
caracteristicas de solares o lotes, componentes es la que ha continuacion consta:
* %k Kk x %
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5.4 De la informacién catastral individual.- La
informacion conteniendo datos legales, fisicos y
técnicos del predio, mantenida y controlada a través
de medios electronicos consta de:

. Derechos sobre el predio urbano.
. Caracteristicas del solar o lote y de edificaciones.

. Modificaciones de avaluos por correccion de errores
por: frente, fondo, linderos, mensuras y areas de
solar seglin escritura y levantamiento, tipo de vias,
areas de construccion, componentes constructivos,
namero de pisos, estado de edificaciones, porcentaje
de avance de obra edificaciones en construcciones,
etc.

. Modificacion de avaluos por aplicacion de factores.

5.5. Cartografia.- E]l material cartografico digital a nivel
de predios y edificaciones, que se empleara en el
Gobierno Municipalidad a favor de la comunidad, es
producto del levantamiento de las propiedades en
campo, informaciéon que sera  depurada,
georeferenciada, digitalizada, teniendo como base
las fotografias aéreas.

Art. 6.- PLANO DEL VALOR DEL SUELO.-
Apruébese el plano del valor del suelo para predios
urbanos, en funcion de la determinacion geografica de
sectores, que conforman areas del territorio urbano del
canton, para posteriormente de acuerdo a la ubicacion de
cada ciudadela, cooperativa, lotizacion, urbanizacion etc. y
considerando los servicios basicos existentes, estratos
socio-economicos  asentados en  diversas  areas
homogéneas, se definieron areas territoriales denominadas
subsectores para efectos de valoracién, que contienen el
valor basico del suelo por metro cuadrado de superficie
para cada una de dichas areas, conforme consta en el anexo
1-2 de la presente ordenanza.

6.1. DE LA ACTUALIZACION DEL PLANO.- El
plano de valoracion de suelo debera, de manera
forzosa, ser actualizado cada dos afios previo a la
actualizacion del catastro, labor que debera ser
realizada por la Direccion de Avaluos y Catastros.

Art. 7.- VALORACION INDIVIDUAL DEL LOTE EN
AREA URBANA.- Para la valoracién individual de los
solares o lotes existentes se aplicara el valor del suelo
expresado en el plano y al mismo se aplicara factores de
aumento o reduccion de acuerdo a factores geograficos,
topograficos, accesibilidad a determinados servicios de
acuerdo al articulo 495 del COOTAD.

“Factores para el avalué de la propiedad urbana.- “Los
predios urbanos seran valorados mediante la aplicacion de
los elementos de valor del suelo, valor de las edificaciones
y valor de reposicién previstos en esta ley; con este
proposito el Concejo aprobard mediante ordenanza, el
plano del valor de la tierra, los factores de aumento o
reduccion del valor del terreno por los aspectos
geométricos, topograficos, accesibilidad a determinados
servicios, como agua potable, alcantarillado y otros
servicios asi como los factores para la valoracion de las
edificaciones.”.

7.1 Factores geométricos.- Estos factores estan en
relacion con las caracteristicas del lote o solar
definido como tipo en cada uno de los subsectores:

7.1.1 Factor de Longitud de Frente (FIf)

Para aplicar el factor de reduccion o aumento del lote
a avaluarse en relacion a la longitud de su frente en
comparacion con la longitud del frente del loteo solar
tipo se aplicara la siguiente formula:

FIf =  (Lfa/Lf)0.25

Donde:

FIif = Factor de longitud de frente

Lfa = Longitud del frente del lote o solar a
avaluarse

Lft = Longitud del Frente del lote o solar tipo

Se aplicara los siguientes limites a este factor:

Cuando la longitud del frente del lote a avaluarse sea
menor de la mitad de la longitud del frente del loteo
solar tipo se aplicara directamente el factor 0.84.

Cuando la longitud del frente del loteo solar a
avaluarse sea mayor al doble de la longitud del frente
del loteo solar tipo se aplicard automaticamente el
factor 1.19.

7.1.2 Factor fondo excesivo (Ffe)

Para aplicar el factor de reduccion o aumento lote o
solar a avaluarse en relacion a la longitud del fondo
del lote tipo en comparacion con la longitud del
fondo a avaluarse se aplicara la siguiente formula:

Ffe = (Lfot/Lfoa) 0.5

Donde:

Ffe =  Factor fondo excesivo

Lfot =  Longitud del fondo del loteo solar tipo
Lfoa = Longitud del fondo del lote o solar avaluar

Se aplicara los siguientes limites a este factor:

El factor maximo de variacion por fondo sera de 1.20 y el
minimo serd de 0.80.

En el caso de los lotes o solares irregulares en su forma y
lindero, la longitud del fondo ficticio o equivalente se
calculard con la siguiente féormula:

Lfe = Ala/Fla.

Donde:

Lfe = Longitud de fondo equivalente o ficticio.
Ala = Area del loteo solar a avaluarse.

Fla = Frente del lote o solar a avaluarse.

Con el dato de la longitud del fondo equivalente, se
procedera a calcular el factor fondo, segliin la expresion
contemplada en este numeral.
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7.1.3  Factor tamafio (Fta)

La variacion por efectos del tamafio de los lotes o
solar, se calculara con la siguiente formula:

Fta = 0.3 x Alt +0.70
Ala
Donde:
Fta = Factor Tamafio
Alt = Area loteo solar tipo
Ala = Area del lote o solar avaluar

El factor méaximo de variacion serda de 1.20 y factor
minimo de variacion es 0.80

7.1.4 Factor esquina (Fe)
Para el lote o solar a avaluarse que cuenta con:

Dos frentes 1.05
Tres frentes 1.10
Cuatro frentes 1.15

7.2. Factores topogrificos

Debido a las condiciones topograficas del canton
Milagro que es regular el factor sera de 1

7.3. Factores servicios basicos
Los factores de servicio basicos son:
7.3.1. Factor de presencia de servicios basicos
(Alcantarillado, agua potable, alumbrado Yy

recoleccion de basura)

Presencia de los:

Cuatro servicios basicos 1.00
Tres de los cuatro servicios basicos 0.95
Dos de los cuatro servicios basicos 0.90
Uno de los cuatro servicios basicos 0.85
Ningln servicio basico 0.80

7.3.2. Factor de accesibilidad al lote (Fac)
Para el Lote a avaluarse en donde su accesibilidad

sea da por:
Calle principal 1.05
Calle secundaria 1.00
Carretera 0.95
Otras 0.90

7.3.3. Factor de material de calzada (Fmc)
Para el material utilizado en la calzada:

Hormigén/Asfalto 1.05
Pavimento/Adoquin 1.00
Lastre 0.95
Tierra 0.90

7.4 Factor total minimo y maximo a utilizarse (Ftr)

El factor total de variacion no podré ser menor a 0.80
ni mayor a 1.20.

Ftr = FIf * Ffe * Fta * Fe*Fsb*Fac*Fmc

Donde:

Ftr = Coeficiente total de afectacion de los factores
de aumento o reduccion

FIf =  Coeficiente resultante de aplicar el factor de
longitud de frente

Ffe =  Coeficiente resultante de aplicar el factor de
fondo excesivo

Fta =  Coeficiente resultante de aplicar el factor de
area o tamafio

Fe = Coeficiente resultante de aplicar el factor de
esquina

Fsb =  Coeficiente resultante de aplicar el factor de
servicios basicos

Fac = Cocficiente resultante de aplicar el factor de
accesibilidad

Fmc =  Coeficiente resultante de aplicar el factor de

material de calzada

En consecuencia el avalio del solar o lote resultara de la
aplicacion de la siguiente expresion matematica:

Avl = Voa x Ala x Ftr

Donde:

Avl = Avaluo del lote

Voa = Valor por metro cuadrado de cada uno de
los subsectores

Ala = Area en metros cuadrados del lote a
avaluarse

Ftr = Coeficiente total de afectacion de los

factores de aumento o reduccion

Si excepcionalmente, un lote estuviera en dos o mas
subsectores, para efecto del avalio se considera la
totalidad que se encuentre en el subsector en donde se
ubica la mayor superficie del lote.

Art. 8.- VALORACION DE LAS CONSTRUCCIONES
EN EL AREA URBANA.- Luego del diagnostico y
levantamiento realizado a sectores y subsectores integrados
por suelos sobre los cuales se levantan edificaciones
conformadas por diversos elementos constructivos, se
estableci6 el valor de reposicion de las construcciones de
acuerdo a la tipologia de edificaciones para el area urbana
del canton. La valoracion de la edificaciones esta dado por
el tipo de construccion, determinada por los componentes
constructivos que la integran, por factores correctores y
depreciada de forma proporcional al tiempo de vida util.

Para la valoracion de las edificaciones y demas
construcciones en las areas urbanas del canton, se aplicara
la siguiente formula:

Ve = Acox (valor x mz) x Fc x Dep

Donde

Ve = Valor de la construccion

Aco = Area de la construccion

Valor x m*= Valor metro cuadrado de construccidn

segun la tabla



--  Jueves 26 de abril del 2012

30 --  Registro Oficial N° 691
A, B, C, D y E que se establece en el
articulo
Ftc = Factor total de correccion
Dep = Depreciacion segin la vida atil

TABLA DE VALORES DE LA CONSTRUCCION

TABLA A.- TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE
ESTRUCTURA DE HORMIGON
ARMADO O METALICA HASTA 2

PISOS.
TIPOLOGIA VALOR x m?
ECONOMICA 150.00
MEDIA 240.00
PRIMERA 300.00
LUJO 350.00

TABLA B.- TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE
ESTRUCTURA DE HORMIGON
ARMADO O METALICA DE 3 A 4
PISOS

TIPOLOGIA VALOR x m?
3 a4 pisos 460.00

TABLA C.- TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE
ESTRUCTURA DE HORMIGON
ARMADO DE 5 A 9 PISOS

TIPOLOGIA VALOR x m2
5 a9 pisos 480.00
TABLA D.- TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE
ESTRUCTURA DE MADERA
TIPOLOGIA VALOR x m?
RUSTICA 13.00
MIXTA 50.00

TABLA E.- TIPOLOGIA CONSTRUCTIVA DE

GALPONES
TIPO VALOR M?
COBERTIZO 160.00
SILOS 170.00
GALPON ABIERTO 115.00
GALPON CERRADO 140.00
GALPON LIVIANO 165.00
GALPON PESADO 220.00

8.1.- FACTORES DE CORRECCION DEL VALOR
DE LAS CONSTRUCCIONES.- Para la valoracion
individual de las construcciones, se consideran los
siguientes factores de correccion:

8.1.1. Factor de correccion de los componentes
constructivos en las tipologias (Fcc)

Se establece un factor para corregir el valor por
metro cuadrado de la tipologia en relaciéon a
sus componentes constructivos de la siguiente
forma:

Bajo 0.90

Medio 1

Alto 1.10
8.1.2. Factor de uso (Fus)

De acuerdo al uso predominante de la construccion para el
cual haya sido disefiada o reacondicionada, se aplicara los
siguientes factores:

TABLA
USO CONSTRUCTIVO
Cédigo Uso Factor
1 Vivienda 1
2 Comercio 1.10
3 Turismo y recreacion 1.10
4 Hoteles econémicos 1.10
5 Hoteles lujo 1.15
6 Centro comercial 1.20
7 Industria pequeiia 1.10
8 Industria mediana 1.20
9 Industria grande 1.30
10 Salud publica 1
11 Salud privada 1,10
12 Educacional publico 1
13 Educacional privado 1,10
14 Militar 1
15 Religioso 1
16 Deportivo publico 1
17 Deportivo privado 1,10
8.1.3.  Factor de conservacion (Fco).- Se determinara
la condicion de las edificaciones de manera
porcentual de acuerdo al estado o conservacion
de las edificaciones. Para lo cual se considera lo
siguiente:
8.1.3.1 Bueno.- Cuando los elementos estructurales, sus
acabados y demas materiales que conforman la
edificacion no presentan deterioro, aunque
carezca de alguna instalacion o acabado, sin que
menoscaben la calidad del inmueble.
8.1.3.2. Regular.- Cuando existen indicios de que se
presente un relativo grado de deterioro en los
acabados e instalaciones.
8.1.3.3. Malo.- Cuando los principales elementos

Bueno
Regular
Malo

estructurales presentan grietas, desplomes y
deterioro, asi como en acabados e instalaciones.
Debera suprimirse la habitabilidad en la vivienda
por el peligro que representa. Debera repararse
todos los elementos en deterioro para ser
habitable.

Se aplicara el siguiente coeficiente:
1.10

1.00
0.90



Registro Oficial N° 691 -- Jueves 26 de abril del 2012 - 31

8.1.4. Factor Total de Correccion (Ftc)
El factor total de correcciéon no podra ser menor a
0.80 nimayor a 1.20.

Fte = Fce *Fus*Fco

Donde:

Ftec = Coeficiente resultante del factor total de
correccion

Fee =  Coeficiente resultante de aplicar el factor de
correccion de componentes constructivos.

Fus =  Coeficiente resultante del factor del uso de las
edificaciones

Fco =  Coeficiente resultante del factor de

conservacion de la edificacion

8.2.- Depreciacién.

Se considerara una depreciacion del 1% en el caso de
las construcciones con estructuras de hormigén
armado y del 2% anual para otro tipo de
edificaciones. En ningin caso, el valor residual de
las construcciones serd inferior al 50% del avaluo
que corresponda para las construcciones nuevas.

Art. 9- AVALUO DE EDIFICACIONES NO
TERMINADAS.- A los predios o edificaciones declaradas
no terminadas, la valoracion se aplicara a lo construido
sobre el solar. Para fines de aplicacion no se considerara
como edificacion las obras de  construccion
correspondientes a movimientos de tierra, excavacion y
cimentacion de la edificacion no concluida. Cuando sobre
un lote se levanta una edificacion que tenga como avance
de obra la cimentacion y columnas se considerara en
construccion, con avance de obra en 10% si consta con
cimentacion estructura incluida losa de cubierta, 30% si la
edificacion cuenta ademas estructura, paredes y cubierta.
Si la edificacion consta con cimentacion, estructura y
paredes se considerard con avance de obra 60% en
construccion. Si ademas cuenta con cubierta, tumbado,
instalaciones sanitarias, faltindole la obra muerta
(enlucido, empaste, puertas, ventanas); se considerard en
construccion con avance de obra en 80%.

Cuando sobre la losa de hormigdén armado exista una
construccion que ocupe menos del 50% del éarea total de
losa, no se considerard como un piso mas, y su area de
construccion constard en la ficha predial como area sobre
losa. Si el area construida sobre losa ocupa el 50% o mas
del area total de la losa, se considera que existe un piso
mas, su area constara incluida en “area construida sobre
losa”. Los porcentajes de avance de obra seran
determinados con igual planteamiento de aplicacion que
para las edificaciones en construccion levantadas
directamente sobre el suelo, sin considerase como un piso
mas. A continuacion se presenta la forma de aplicacion
porcentual a edificaciones en construccion sobre el suelo y
sobre losas de hormigén armado:

Componentes de edificaciones en Porcentaje
construccion avance de
obra %
Levantamiento de tierra, excavacion, 0
Cimentacion no concluida (riostras 10%
columnas)

Estructura-paredes 30%
Estructura, paredes, cubierta (loza) 60%
Estructura, paredes, cubierta, tumbado 80%

(faltando solo obra muerta: pintura-
puertas-ventanas)

Art. 10 VALORACION EN PROPIEDAD
HORIZONTAL.- Las edificaciones seran avaluadas en
funcién del area de propiedad privada de cada condominio,
al que se afladirdn los valores de las areas comunales
construidas y del terreno, en funcion de las alicuotas
respectivas.

Art. 11.- AVALUO TOTAL DEL PREDIO URBANO.-
El avalto del predio urbano sera igual a la sumatoria del
avaluo del lote o solar y del avaltio de las construcciones
que se hayan edificado sobre él.

Art. 12.- CASOS ESPECIALES.- En casos especiales, se
aplicaran los siguientes factores de variacion del precio de
la propiedad inmueble:

12.1. PREDIOS HISTORICOS Y CULTURALES.-
En los casos de los predios declarados historicos-
culturales-artisticos o que consten en los planes
especiales de proteccion y de acuerdo a su cargo de
proteccion aprobadas por Concejo Cantonal de
Milagro, para la valoracion de terreno y construc-
cion se aplicara uno de los siguientes factores:

Del 0.70 para proteccion total, cuando la
intervencion es de conservacion de la edificacion
sobre la base de trabajos de restauracion o
consolidacion de los elementos.

Del 0.80 para proteccion parcial, cuando la
intervencion es para cambio de uso o redistribucion
de los ambientes.

12.2. LOTES INTERIORES.- En los lotes interiores
con servidumbre de paso, para efectos de
valoracion del terreno, no se aplicaran los factores
previstos en el Art. 7 de esta ordenanza sino
directamente el factor 0.50 las construcciones para
estos casos se avaluaran conforme al Art. 8 de esta
ordenanza.

12.3. ZONAS AGRICOLAS.- En los lotes cuyo destino
es agricola y que se encuentra dentro de los limites
urbanos se aplicara un factor de 0.60 a ; 0.80; 20%
menos en caso de estar cultivada y 20% menos en
caso de macro lote; considerandose macro lote
areas superiores a los 4000 m2.

Art. 13.- NOTIFICACION DE AVALUOS.- Una vez
concluido el proceso de avaluo general de los predios, el
Director Financiero, en documento suscrito mediante firma
digital o facsimilar, notificard por la prensa a los
propietarios haciéndole conocer que se término el proceso
de avaluo de los inmuebles del cantén y se acerquen a la
Direccion de Avaliios y Catastros a obtener el respectivo
avaluo de su inmueble.

Este avaluo obtenido en el proceso de evaluacion regird
para el bienio 2012-2013.
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Art. 14.- RECLAMOS.- En caso de reclamos sobre los
avallos se estara a lo establecido en los articulos 392, 393
y 394 de Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion:

De no haberse sefialado casillero judicial, el contribuyente
debera acercarse a la zonal donde present6 inicialmente su
reclamo para proceder conforme el articulo 107, numeral
8, del Cédigo Tributario.

Art. 15.- DEL MANTENIMIENTO Y
ACTUALIZACION DE LA INFORMACION
CATASTRAL O BASE DE DATOS.- Es referente a la
aplicacion de informacion que modifica la base de datos
catastrales de predios urbanos.

La Direccion de Avalios y Catastros realizara la
actualizacion y mantenimiento de la informacion catastral,
en base a solicitud presentada por el propietario o
representante legal o en el instante que se considere
conveniente, aplicara:

15.1 Inclusién, reinclusion.- El concepto inclusion se
genera cuando un predio ingresa al sistema catastral
por primera vez.

La reinclusion se origina cuando vuelve a ingresar
al sistema catastral un predio que antes consto en el
registro y sistema catastral y por diversas causas
dejo de estar inscrito.

15.2 Fusion, fraccionamiento, division: Del solar o
lote, de la edificacion declarada bajo el Régimen de
Propiedad Horizontal.

15.3 Transferencia de dominio.

15.4 Rectificacion por error en: Coddigo catastral,
nombre de propietario, posesionario, razon social,
representante legal, designacion de calle, nimero de
cédula de ciudadania, barrio, ciudadela,
cooperativa, lotizacion, medidas de frente y fondo,
linderos y mensuras, estado y uso del predio, areas
de lote y edificacion, nimero de pisos, componentes
contractivos de la edificacion, uso de la edificacion,
categoria de predio, etc.

Art. 16.- EL REGISTRO ESPECIAL.- Es resultante de
la composicion planimétrica de los actos de relevamiento
solares o lotes, mediante el vuelco de los estados de los
solares que se constituyan. La cartografia de apoyo sera la
realizada por relevamientos geodésicos, topograficos,
fotogramétricos y/o sensores remotos.

El registro grafico se actualizard permanentemente y se
editara periddicamente. De cada edicion se archivaran los
ejemplares que se estimen necesarios certificados por
funcionario responsable como constancia del estado del
solar registrado a la fecha de publicacion.

Art. 17.- CONSOLIDACION INFORMACION.- La
Direccion de Planeamiento Urbano, una vez aprobados los
planos de mensura y/o modificacion del estado del solar,
debera remitir a la Direccion de Avaliios y Catastros la
documentacion pertinente, que contendra como minimo los
siguientes antecedentes: fecha y ntimero de ingreso al
registro, caracteristica del plano, fecha y numero del
informe registral utilizado y nomenclatura catastral de cada
nuevo inmueble resultante.

Art. 18.- SISTEMA CATASTRAL.- La informacion
catastral que consta en la base de datos esta dada por los
datos de la propiedad inmobiliaria urbana, los registros
espaciales (cartograficos), el software de catastro urbano;
asi como su actualizacion y mantenimiento conformaran el
sistema catastral urbano del canton Milagro, que debera ser
controlado, mantenido y realizado mediante medios
electronicos, de manera que permita la tabulacion de
informacion catastral y sea de utilidad para areas técnicas
afines, garantice la recuperacion de la informacion
catastral, ya sea realizando consultas de los datos
alfanuméricos o a los datos espaciales, esta informacion
servira de base para la planificacion y el ordenamiento
territorial urbano.

Se establecera el sistema integrado de catastro para la
administracion de los datos alfanuméricos y de un sistema
de informacion geografico para la administracion de los
datos espaciales. La informacion catastral tomada en
campo consta en la ficha predial urbana, la digitalizacion
de la cartografia urbana y la conformacion de la base de
datos espacial, integradas en un todo forman parte del
sistema catastral automatizado de esta Municipalidad.

Art. 19.- Obligaciones de los propietarios.- Toda persona
natural o juridica que de cualquier forma legal adquiera el
dominio de bienes inmuebles en el canton, esta obligada a
hacerlo conocer a través de la Direccion de Avaluos y
Catastros de la I. Municipalidad de Milagro, adjuntando el
instrumento publico de dominio, debidamente inscrito en
el Registro de la Propiedad del Canton Milagro, para que
conste el cambio realizado en el registro catastral.

Esta obligacion debera cumplirse dentro de los treinta dias
posteriores a la inscripcion del instrumento publico de
dominio en Registro de la Propiedad.

En el caso de que un predio o edificacion haya sido
constituido bajo el régimen de propiedad horizontal,
fusion, urbanizacion, subdivision, debidamente aprobado
por la Municipalidad, estos deberan registrarse su
inscripcion en el Registro de la Propiedad y en la
Direccion de Avaluos y Catastros.

Para los condominios (propiedad horizontal), cada
propietario estd obligado al pago de sus correspondientes
alicuotas, el promotor es el responsable del pago del
tributo correspondiente a las alicuotas, cuya transferencia
de dominio no se ha producido.

Art. 20.- OBLIGACIONES DE LOS NOTARIOS Y
DEL REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD.- Los
notarios para autorizar, y el Registrador de la Propiedad
para realizar e inscribir una escritura, serda con la
presentacion del documento municipal numerado en el que
conste la resolucion de autorizacion del I. Concejo
Cantonal concedida para la declaratoria de propiedad
horizontal.

Para los casos de aprobacion de lotizacion, urbanizaciones,
division, fusion de solares o lotes; se debera contar con la
autorizacion de venta de lotes o solares asi como el plano
debidamente inscrito en el Registro de la Propiedad del
canton, se presentara certificado emitido por la Direccion
Financiera de no tener obligaciones de pago con el
organismo seccional y certificado de catastro emitido por
la Direccion de Avaluos y Catastros.
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Los notarios y registradores de la propiedad del canton
Milagro, enviaran a las oficinas encargadas de la
formacion de los catastros, dentro de los diez primeros dias
de cada mes, en los formularios que oportunamente les
remitirdn esas oficinas, el registro completo de las
transferencias totales o parciales de los predios rurales, de
las particiones entre condominos, de las adjudicaciones por
remate y otras causas. Todo ello, de acuerdo con las
especificaciones que consten en los mencionados
formularios, remitira los listados con los datos sefialados.
Esta informacion la remitiran a través de medios
electronicos; cuyo detalle debera contener:

e Nombre de los contratantes.
e Objeto del contrato.

e Nombre, ordinal del Notario, cantén al que pertenece y
nombre del funcionario que autorizo el contrato de ser
el caso.

e Descripcion, areas de solar y construccion del bien
inmueble materia del contrato.

e Gravamenes que sobre el bien inmueble urbano se
constituyan, nombre del acreedor y deudor, de haberlo.

e Fecha de inscripcion del titulo de dominio o contrato
en el Registro de la Propiedad del Canton Milagro.

Art. 21.- DE LAS SANCIONES AL SUJETO
PASIVO.- La falta de cumplimiento de las obligaciones
determinadas en el articulo 19 de esta ordenanza, dara
lugar para que a solicitud del Director de Avallos y
Catastros, se imponga multas equivalentes desde el 25%
hasta el 250% la remuneracion mensual basica unificada
del trabajador en general.

Art. 22- DE LAS SANCIONES A LOS
FUNCIONARIOS Y EMPLEADOS.- De acuerdo al
articulo 525 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, las siguientes
sanciones seran impuestas por el Director Financiero:

22.1.- Los avaluadores que por negligencia u otra causa
dejaren de avaluar una propiedad o realizaren
avaluos por debajo del justo valor del predio y no
justificaren su conducta, seran sancionados con una
multa que fluctie entre el 25% y el 125% de la
remuneracion minima unificada del trabajador
privado en general. Seran destituidos en caso de
dolo o negligencia grave, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles y penales a que hubiere
lugar.

Art. 23.- DE LAS SANCIONES A LOS NOTARIOS Y
REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD.- De acuerdo al
articulo 526 del Coddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion las siguientes
sanciones seran impuestas por el Director Financiero:

Los registradores de la propiedad que hubieren efectuado
inscripciones en sus registros, sin haber exigido la
presentacion de comprobantes de pago de los impuestos o
los certificados de liberacion, seran sancionados con una
multa que fluctie entre el 25% y el 125% de la
remuneracion minima unificada del trabajador privado en
general.

Los empleados y funcionarios que no presentaren o
suministraren los informes de que trata el Art. 526, seran
castigados con multa equivalente al 12,5% y hasta el 250%
de la remuneracion minima unificada del trabajador
privado en general.

VIGENCIA

Primera.- Quedan derogadas las disposiciones y
ordenanzas que se opongan a la presente.

Segunda.- La presente ordenanza entrarda en vigencia a
partir de su promulgacion en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del 1. Concejo Municipal del
Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal del
Canton San Francisco de Milagro, a los veintitrés dias del
mes de diciembre del dos mil once.

f.) Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde.
f.) Ing. Pilar Rodriguez Quinto, Secretaria del I. Concejo.

SECRETARIA GENERAL.- Certifico que la presente
“Ordenanza de catastro, aprobacion del plano del valor
de tierra urbana, los factores de aumento o reduccion
del valor del terreno, los parametros la valoraciéon de
las edificaciones y demas construcciones para el bienio
2012-2013”, fue discutida y aprobada por el Ilustre
Concejo del Gobierno Autéonomo  Descentralizado
Municipal del Cantdén San Francisco de Milagro, en
sesiones ordinarias de fechas 8 y 23 de diciembre del 2011,
en primer y segundo debate, respectivamente.

Milagro, diciembre 23 del 2011.
f.) Ing. Pilar Rodriguez Quinto, Secretaria del I. Concejo.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324
del Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, sanciono la presente
“Ordenanza de catastro, aprobacion del plano del valor
de tierra urbana, los factores de aumento o reduccion
del valor del terreno, los parametros la valoraciéon de
las edificaciones y demas construcciones para el bienio
2012-2013”, y dispongo su promulgacion.

Milagro, diciembre 27 del 2011.

f.) Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon San
Francisco de Milagro.

Sanciond y Ordend la promulgacién de la presente
“Ordenanza de catastro, aprobacion del plano del valor
de tierra urbana, los factores de aumento o reduccion
del valor del terreno, los parametros la valoraciéon de
las edificaciones y demas construcciones para el bienio
2012-2013”, el Ing. Francisco Asan Wonsang, Alcalde del
Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal del
Canton San Francisco de Milagro, a los veintisiete dias del
mes de diciembre del aflo dos mil once.- Lo certifico.

Milagro, diciembre 27 del 2011.

f.) Ing. Pilar Rodriguez Quinto, Secretaria del I. Concejo.
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PLANO DEL VALOR DEL SUELO URBANO
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No. 031-2012

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE TENA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica establece en la
disposicion del articulo 265 que “El sistema publico de
registro de la propiedad serd administrado de manera
concurrente entre el Ejecutivo y las municipalidades”;

Que, la Constitucion de la Republica dispone que “Los
gobiernos auténomos descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera...”
conforme el principio establecido en la disposicion del
articulo 238;

Que, uno de los derechos de libertad que reconoce y
garantiza la Constitucion de la Republica es el de “acceder
a bienes y servicios publicos y privados de calidad, con
eficiencia, eficacia y buen trato, asi como a recibir
informacion adecuada y veraz sobre su contenido y
caracteristicas”, de acuerdo al numeral 25 del articulo 66
de la Constitucion;

Que, de conformidad con lo que disponen los articulos 7 y
54, literal f) del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon (COOTAD), es
facultad normativa y funcién del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal ejecutar las competencias
exclusivas y concurrentes reconocidas en la Constitucion y
la ley, y en dicho marco prestar los servicios publicos
cantonales correspondiente, con criterio de calidad,
eficacia y eficiencia, observando los principios de
universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad,
solidaridad, interculturalidad, subsidiaridad, participacion
y equidad,

Que, la norma del articulo 142 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD seiiala que “La administracion de los registros
de la propiedad de cada cantén corresponde a los
gobiernos auténomos descentralizados municipales. El
sistema publico nacional de registro de la propiedad
corresponde al gobierno central, y su administraciéon se
ejercera de manera concurrente con los gobiernos
autonomos descentralizados municipales de acuerdo con lo
que disponga la ley que organice este registro. Los
parametros y tarifas de los servicios se fijaran por parte de
los respectivos gobiernos municipales.”;

Que, el Registro de la Propiedad forma parte del Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos, conforme lo
dispone el articulo 29 de la Ley del Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos, publicada en el Suplemento al
Registro Oficial No. 162 de 31 de marzo del 2010;

Que, el articulo 19 de la Ley del Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos sefiala que “... el Registro de
la Propiedad sera administrado conjuntamente entre las
Municipalidades y la Funciéon Ejecutiva a través de la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos. Por lo
tanto, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal

de Tena, se encargara de la estructuracion administrativa
del registro y su coordinacion con el catastro. La
Direccion Nacional dictara las normas que regularan su
funcionamiento a nivel nacional.”;

Que, el registro de las transacciones que sobre las
propiedades se ejecuten en el canton constituye uno de los
clementos fundamentales para la adecuada gestion de los
catastros municipales que constituye competencia
exclusiva de las GADS municipales;

Que, de conformidad con lo que dispone el articulo 57
literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD le corresponde
al Concejo Municipal “El ejercicio de la facultad
normativa en las materias de competencia del gobierno
autébnomo  descentralizado municipal, mediante la
expedicion de ordenanzas cantonales”, dicta la siguiente:

Primera reforma a la Ordenanza para la organizacion,
administracién y funcionamiento del Registro de la
Propiedad del Cantén Tena

CAPITULO I

AMBITO, OBJETIVOS Y PRINCIPIOS
GENERALES

Art. 1.- Ambito de aplicacion.- La presente ordenanza
rige y regula la organizacién, administracion y
funcionamiento del Registro de la Propiedad del Canton
Tena.

Art. 2.- Objetivos.- Son objetivos de la presente
ordenanza:

a) Regular la  organizacién, administracion y
funcionamiento del Registro de la Propiedad del
Canton Tena;

b) Promover la interrelacion técnica e interconexion entre
el Registro de la Propiedad y el catastro institucional;

¢) Reconocer y garantizar a los ciudadanos del canton, el
acceso efectivo al servicio de Registro de la
Propiedad;

d) Promover la prestacion del servicio publico registral
de calidad con eficiencia, eficacia y buen trato;

e) Reconocer al Ministerio de Telecomunicaciones y
Sociedad de la Informacion, a través de la Direccion
Nacional de Registro de Datos Publicos, como la
entidad nacional rectora del Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos, con capacidad para emitir
politicas publicas nacionales que orienten las acciones
del referido sistema y para definir los sistemas
informaticos aplicables para la gestion concurrente de
esta competencia; y, al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Tena como
administrador y gestionador del Registro de la
Propiedad del Cantéon Tena con capacidad para
ejecutar, proveer, prestar y administrar el servicio
publico registral conforme los principios establecidos
en la ley y esta ordenanza; y,
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f)  Establecer las tarifas por los servicios de registro.

Art. 3.- Principios.- El Registro de la Propiedad del
Canton Tena, se sujetard en su gestion a los siguientes
principios: accesibilidad, regularidad, calidad, eficiencia,
eficacia, seguridad, rendicion de cuentas y transparencia.

CAPITULO I
PRINCIPIOS REGISTRALES

Art. 4.- Actividad registral.- La actividad de registro que
cumpla el funcionario responsable del Registro de la
Propiedad se ejecutara utilizando medios tecnologicos
normados y estandarizados de conformidad con las
politicas dictadas por el Ministerio de Telecomunicaciones
y de la Sociedad de la Informacion.

Art. 5.- Informacién publica.- La informacién que
administra el Registro de la Propiedad es publica con las
limitaciones establecidas en la Constitucion, la ley y esta
ordenanza.

Art. 6.- Calidad de la informaciéon piblica.- Los
datos publicos que se incorporan en el Registro de la
Propiedad deberan ser completos, accesibles, en formatos
libres, no discriminatorios, veraces, verificables y
pertinentes.

Art. 7.- Responsabilidad.- La Registradora o Registrador
de la Propiedad, a mas de las atribuciones y deberes
sefialados en la ley y esta ordenanza, sera responsable de la
integridad, proteccion y control del registro a su cargo asi
como de las respectivas bases de datos, por lo que,
respondera por la veracidad, autenticidad, custodia y
conservacion del registro. La veracidad y autenticidad de
los datos registrados son de exclusiva responsabilidad de
quien los declar6 o inscribio.

Art. 8.- Obligatoriedad.- La Registradora o Registrador
de la Propiedad estd obligado a certificar y publicitar los
datos a su cargo con las limitaciones sefialadas en la
Constitucidn, la ley y esta ordenanza.

Art. 9.- Confidencialidad y accesibilidad.- Se considera
confidencial solamente la informacion sefialada en la ley.
El acceso a esta informacion solo sera posible con la
autorizacion expresa del titular de la misma, por
disposicion de la ley o de Juez competente.

También sera confidencial aquella informacion que sefiale
el Director Nacional de Registro de Datos Publicos,
mediante resolucion motivada.

El acceso a la informacion sobre el patrimonio de las
personas se realizara cumpliendo los requisitos
establecidos en la ley, para lo cual, el solicitante debera
justificar su requerimiento de forma escrita en los formatos
valorados que para el efecto disponga la Municipalidad y
debera sefialar con precision el uso que se hard de la
misma. A la solicitud se debera acompanar necesariamente
copias legibles de la cédula de ciudadania y certificado de
la ultima votacion. La Registradora o Registrador de la
Propiedad formaran un registro fisico y magnético
secuencial de estos requerimientos.

Art. 10.- Presuncion de legalidad.- La Registradora o
Registrador de la Propiedad es un fedatario publico, por lo
que, la certificacion registral da fe publica y esta se
encuentra investida de la presuncion de legalidad,
conforme lo sefiala el articulo 7 de la Ley del Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos.

Art. 11.- Rectificabilidad.- La informacion del Registro
de la Propiedad puede ser actualizada, rectificada o
suprimida siempre que cumpla con los requisitos y
condiciones establecidas en la ley.

CAPITULO III

NORMAS GENERALES APLICABLES AL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD DEL
CANTON TENA

Art. 12.- Certificacion registral.- La certificacion valida
y legalmente otorgada por la Registradora o Registrador de
la Propiedad constituye documento publico con todos los
efectos legales.

Art. 13.- Intercambio de informacion publica y base de
datos.- La Registradora o Registrador de la Propiedad sera
responsable de aplicar las politicas y principios, definidos
por el Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad
de la Informacidén, a través de la Direccion Nacional de
Registro de Datos Publicos, orientados a organizar el
intercambio de la informacién publica y base de datos a su
cargo con las entidades que conforman el Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos.

La Registradora o el Registrador de la Propiedad,
informara previa la aplicacion de dichas politicas y
principios a la Alcaldesa o Alcalde, al Concejo Municipal
y a la ciudadania del canton.

CAPITULO IV
DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD

Art. 14.- Registro de la Propiedad.- El Registro de la
Propiedad del Canton Tena integra el Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos.

El Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de
la Informacion, a través de la Direccion Nacional de
Registro de Datos Publicos, emitird las politicas publicas
nacionales que orienten las acciones del Sistema Nacional
de Registro de Datos Publicos y definira los sistemas
informaticos aplicables para la gestion concurrente de esta
competencia. El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tena administrard y gestionara el Registro
de la Propiedad y tendrd capacidad para ejecutar,
proveer, prestar y administrar el servicio publico registral
conforme los principios establecidos en la ley y esta
ordenanza.

Art. 15.- Naturaleza juridica del Registro de la
Propiedad.- El Registro de la Propiedad es una
dependencia municipal, con autonomia registral,
organizada administrativamente por las disposiciones de
esta ordenanza y sujeta al control y auditoria de la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos en lo
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relativo exclusivamente a la aplicacion de las politicas para
la interconexion e interoperabilidad de bases de datos y de
informacion publica.

Art. 16.- Autonomia registral.- El ejercicio de la
autonomia registral implica la no sujecion de la actividad
de registro de datos sobre la propiedad al poder politico
sino a la ley, asi como también el reconocimiento de la
necesaria coordinacién en materia registral de las
instituciones que conforman el Sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos.

La autonomia registral no exime de responsabilidad por las
acciones u omisiones de la Registradora o Registrador de
la Propiedad y los servidores del Registro por los excesos
cometidos en ejercicio de sus funciones.

Art. 17.- Organizacion administrativa del Registro de la
Propiedad.- El Registro de la Propiedad del Cantén Tena
se organizara administrativamente por las disposiciones de
esta ordenanza.

El Registro de la Propiedad del Cantén Tena, estard
integrado por la Registradora o Registrador de la
Propiedad, como maxima autoridad administrativa,
representante legal y judicial del mismo; y las unidades en
funcion de las  necesidades, competencias y
responsabilidades establecidas en el manual organico
estructural y funcional que dicte el 6rgano administrativo
municipal competente, el mismo que sera puesto en
conocimiento del Concejo.

Art. 18.- Registro de la informacién de la propiedad.-
El registro de las transacciones sobre la propiedad del
canton se llevara de modo digitalizado, con soporte fisico
y bajo el sistema de informacioén cronoldgica, personal y
real.

Los folios cronoldgicos, personales y reales que la
Registradora o Registrador de la Propiedad estan obligados
a llevar, se administraran en la forma sefialada en las
disposiciones de los articulos 16, 17 y 18 de la Ley del
Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos.

Art. 19.- De la Registradora o Registrador de la
Propiedad.- La Registradora o Registrador de la
Propiedad del Cantén Tena, sera responsable de la
administracion y gestion del Registro de la Propiedad,
elegido mediante concurso publico de méritos y oposicion
organizado y ejecutado por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Tena, en base a la
normativa administrativa de seleccion de personal del
GAD-MT.

Art. 20.- Veeduria.- EI concurso de méritos y oposicion
para designar a la Registradora o Registrador de la
Propiedad contara con la participacion efectiva de una
veeduria ciudadana, para lo cual, la Alcaldesa o Alcalde,
antes de iniciar el proceso de seleccion, solicitara al
Consejo Nacional de Participacion Ciudadana y Control
Social la integracion de esta veeduria.

Los veedores podran integrarse al Tribunal de Seleccion,
al inicio, intermedio o al final del proceso de
seleccion.

Art. 21.- Periodo de funciones.- La Registradora o
Registrador de la Propiedad durara en sus funciones cuatro
(4) afios y podra ser reelegida o reelegido por una sola vez,
previo concurso de méritos y oposicion organizado y
ejecutado por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tena.

La Registradora o Registrador de la Propiedad
saliente ejerceran sus funciones hasta ser legalmente
reemplazado.

Art. 22.- Remuneracion.- La Registradora o Registrador
de la Propiedad, percibira su remuneracion, de acuerdo a la
tabla de remuneraciones elaborada por el Ministerio de
Relaciones Laborales.

Art. 23.- Ausencia temporal o definitiva.- En caso de
ausencia temporal de la Registradora o Registrador
Municipal de la Propiedad titular, el despacho serad
encargado al funcionario que designe la maxima autoridad
administrativa municipal.

En caso de ausencia definitiva la Alcaldesa o Alcalde
designara a la Registradora o Registrador ocasional de
entre las servidoras-res al de mayor rango de esta
dependencia e inmediatamente se procedera al
llamamiento a concurso de méritos y oposicion para el
nombramiento de la Registradora o Registrador de la
Propiedad titular.

Art. 24.- Destitucion.- La Registradora o Registrador de la
Propiedad podrd ser destituido de sus funciones por la
Alcaldesa o Alcalde, por incumplimiento de sus funciones
registrales debidamente comprobadas, al igual que en los
casos en los que impida o dificulte la conformacion y
funcionamiento del Registro de la Propiedad, de
conformidad con la Ley del Sistema Nacional de Registro
de Datos Publicos, a través de sumario administrativo
conforme la Ley Organica del Servicio Publico.

CAPITULO V

DEBERES, ATRIBUCIONES Y PROHIBICIONES
DE LA REGISTRADORA O REGISTRADOR
DE LA PROPIEDAD

Art. 25.- Deberes, atribuciones y prohibiciones.- Los
deberes, atribuciones y prohibiciones de la o el Registrador
de la Propiedad seran aquellos determinados en la Ley de
Registro, SINARDAP, en esta ordenanza y en las demas
normativas internas.

CAPITULO VI

DEL FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD

Art. 26.- Del funcionamiento.- Para efectos del
funcionamiento del Registro de la Propiedad, la
Registradora o Registrador observarda las normas
constantes en la Ley de Registro relativas a:

e  Del repertorio.

e De los registros y de los indices.
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e De los titulos, actos y documentos que deben
registrarse.

e Del procedimiento de las inscripciones.
e De laforma y solemnidad de las inscripciones.
e De la valoracion de las inscripciones y su cancelacion.

e  Debera igualmente observar las normas pertinentes de
la Ley del Sistema Nacional del Registro de Datos
Publicos.

La apertura y cierre del repertorio se realizara al inicio y
final del afo fiscal respectivamente, para lo cual se
abalizara con la firma de la Registradora o Registrador de
la Propiedad del Canton Tena.

CAPITULO VII

DE LA SUSTENTABILIDAD DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD

Art. 27.- Financiamiento.- El Registro de la Propiedad se
financiard con el cobro de las tarifas establecidas en el
arancel por los servicios de registro y el remanente pasara
a formar parte del presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Tena.

Art. 28.- Orden judicial.- En los casos en que un Juez
dentro del recurso establecido en la disposicion del articulo
1 de la Ley de Registro, ordene la inscripcion de un acto o
contrato que previamente la Registradora o el Registrador
se negd a efectuar, esta inscripcion no causard nuevas
tarifas.

Art. 29.- Tarifas para la Administracién Puablica.- Los
contratos celebrados por las instituciones del sector

publico pagaran las tarifas establecidos en esta ordenanza,
salvo expresa exencion legal.

Todos los actos registrales, sin excepcion que realice el
GADMT, a su favor, estara exento del pago de tarifas.

El Registro de la Propiedad del Canton Tena,
proporcionara a las autoridades competentes de las
instituciones publicas, en forma gratuita la informacion
publica que le sea solicitada en legal y debida forma, es
decir por escrito y como resultado de las disposiciones
administrativas o judiciales que ellas emanen.

Art. 30.- Modificacion de aranceles.- El Concejo
Municipal, revisard la tabla de aranceles que aplicard el
Registro de la Propiedad, en consideracion al estudio
técnico financiero que se realice para la determinacion,
administracion y recaudacion de los predios urbanos y
rurales.

Art. 31.- Base imponible del arancel.- La base del
arancel sera el valor contractual, si este fuera inferior al
avaluo de la propiedad que consta en el catastro municipal,
regira este ultimo.

CAPITULO VIII
ARANCELES

Art. 32.- Categoria de pago.- Para el pago de los
derechos de registro por la calificacion e inscripcion de
actos que contengan la constitucion, transferencia de
dominio, adjudicaciones y extincion de derechos reales o
personales, sobre muebles o inmuebles, asi como la
imposicion de gravamenes o limitaciones de dominio y
cualquier otro acto similar, se aplicaran las siguientes
categorias para el cobro de los derechos de registro:

CATEGORIA VALOR INICIAL VALOR FINAL DERECHO TOTAL % SBU
DE INSCRIPCION
1 $ 00.01 $ 400,00 12,33
2 $§ 400.01 $ 600,00 16,68
3 $§  600.01 $ 800,00 17,81
4 $ 800.01 $ 1.200,00 22,00
5 $ 1.200.01 $ 1.600,00 27,02
6 $ 1.600.01 $ 2.000,00 35,80
7 $ 2.000.01 $ 2.400,00 39,38
8 $ 2.400.01 $ 2.800,00 41,10
9 $ 2.800.01 $ 3.200,00 44,52
10 $ 3.200.01 $ 3.600,00 46,23
11 $ 3.600.01 $ 10.000,00 51,37
12 $10.000,01 $20.000,00 66,78
13 $20.000,01 $ 30.000,00 85,62
14 $30.000,01 $40.000,00 104,45
15 $40.000,01 $ 50.000,00 123,29
16 De cincuenta mil délares ($ 50.000,01) 01/100 en adelante, se cobrara, el 0.2% por el exceso de
este valor.
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Art. 33.- Por el registro de la declaratoria de propiedad
horizontal y todos los documentos que ésta comprenda, el
diecisiete por ciento (17%) de un salario basico
unificado.

Art. 34.- Por la inscripcion o cancelacion de patrimonio
familiar, testamentos, adjudicaciones de la Secretaria de
Tierras del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca (MAGAP) y fraccionamientos de
predios rusticos, el tres por ciento (3%) de un salario
basico unificado.

Art. 35.- Por el registro de las hipotecas, para vivienda o
estudio, constituidas a favor del Banco del Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (BIESS), Instituto de
Seguridad Social de las Fuerzas Armadas (ISSFA),
Instituto de Seguridad Social de la Policia Nacional
(ISSPOL), Instituto Ecuatoriano de crédito Educativo y
Becas (IECE), las asociaciones, mutualistas y cooperativas
para la construccion de viviendas, se cobrara el cincuenta
por ciento (50%) de la tabla de derechos de registro
establecidas en el Art. 32 de esta ordenanza.

Art. 36.- Por el registro de contratos de compra-ventas con
hipotecas constituidas a favor del Banco del Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (BIESS), Instituto de
Seguridad Social de las Fuerzas Armadas (ISSFA),
Instituto de Seguridad Social de la Policia Nacional
(ISSPOL), las asociaciones, mutualistas y cooperativas
para la construccion de viviendas, se cobrara el cincuenta
por ciento (50%) de la tabla de derechos de registro
establecida en el Art. 32 de esta ordenanza.

Para la transferencia de dominio de los bienes inmuebles
que otorgan los gobiernos autonomos descentralizados
Regional, Provincial, Municipal y parroquiales de Tena, en
programas habitacionales de caracter social, se cobrara el
diecisiete por ciento (17%) de un salario basico unificado
como valor Unico por derecho de registro; asi como los
actos y contratos de caracter social que ejecute el
MIDUVIL.

Art. 37.- Por las capitulaciones matrimoniales, el diecisiete
por ciento (17%) de un salario basico unificado.

Art. 38.- Las aclaraciones de homoénimos de imputados o
acusados en procesos penales seran gratuitos, asi como la
inscripcion de prohibiciones de enajenar y embargos
ordenados en procesos penales de accion publica y en
causas de alimentos.

Art. 39.- Por la inscripcion de posesiones efectivas, se
cobrara el diecisiete por ciento (17%) de un salario basico
unificado. Se exceptua este valor para las posesiones
efectivas que se inscriban para el cobro del fondo
mortuorio de las personas que reciban el bono
solidario, por cuya inscripcion se pagara el valor Unico
equivalente al tres por ciento (3%) de un salario basico
unificado.

Art. 40.- Por la inscripciéon de embargos, demandas,
sentencias, interdicciones, prohibiciones judiciales de
enajenar y sus cancelaciones, el tres por ciento (3%) de un
salario basico unificado.

Art. 41.- Por certificaciones de constar y no constar en el
indice de propiedades, el dos por ciento (2%) de un salario
basico unificado.

Art. 42.- Por las certificaciones de propiedad, gravamenes
y limitaciones de dominio, el dos por ciento (2%) de un
salario basico unificado; por el historial de dominio a partir
de la tercera transferencia de dominio se cobrara el uno por
ciento (1%) de un salario basico unificado por cada
historial adicional. Estos certificados tendran la validez de
45 dias.

Art. 43.- Por la inscripcion de cancelacion de hipotecas y
otros gravamenes, el tres por ciento (3%) de un salario
basico unificado.

Art. 44.- En los casos no especificados en los numerales
anteriores se cobrara el dos por ciento (2%) de un salario
basico unificado.

Art. 45.- Cuando se trate de contratos celebrados entre
entidades del sector publico y personas de derecho
privado, regira la categoria que le corresponda, de acuerdo
con la tabla de derechos registrales.

Art. 46.- En los actos y contratos de cuantia
indeterminada, tales como: fideicomisos, comodatos,
donaciones, entre otras, se considerara para el calculo de
derechos del registrador el avaltio municipal de cada
inmueble.

Art. 47.- Para el cobro de inscripcion de hipotecas abiertas
de cuantia indeterminada, se considerara como base
imponible el monto total del crédito, previa presentacion
del certificado que emita la institucion financiera, caso
contrario se calculard conforme el avalio municipal del
inmueble.

Art. 48.- Los actos administrativos del GAD-MT que
aprueban fraccionamientos urbanos, reestructuracion de
lotes, integracion de lotes, particion judicial y extrajudicial
de inmuebles pagaran el diez por ciento (10%) de un
salario basico unificado.

Art. 49.- Los actos de rectificacion y aclaracion de
escrituras publicas pagaran por derechos de registro el
diecisiete por ciento (17%) de un salario basico
unificado.

Art. 50.- Las adjudicaciones por particiones o por
disolucion de la sociedad conyugal, pagara el diecisiete por
ciento (17%) de un salario basico unificado.

Art. 51.- En las transferencias de dominio con hipoteca,
se cobrara solo el valor que corresponda a la
transferencia.

Art. 52.- Exenciones o exoneraciones.- Por disposicion
constitucional se exonera con el cincuenta por ciento
(50%) de los derechos registrales a los siguientes grupos de
atencion prioritaria: adultas y adultos mayores; personas
con discapacidad; jefas y jefes de hogar; y personas con
enfermedades catastroficas. Estas exoneraciones se
realizaran previa la presentacion de la cédula de
ciudadania, carnet del CONADIS y para el caso de jefas y
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jefes de hogar presentaran la factura de energia eléctrica
para cuando requieran certificados de gravamenes y para el
resto de actos contractuales deberdn presentar la
informacion sumaria.

Adulta o adulto mayor.- Coényuge o en unién de hecho
mayor de sesenta y cinco afios.

Jefa o jefe de hogar.- Persona soltera o soltero, viuda o
viudo, divorciada o divorciado, separada o separado, que
con cargas familiares dependientes demuestre con la
presentacion de la factura actualizada que tiene un
consumo de energia eléctrica no mayor del cinco por
ciento (5%) del salario basico unificado.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Cuando un mismo instrumento contuviere
dos o mas actos o contratos, el arancel serda el que
corresponda al de mayor cuantia.

SEGUNDA.- Prohibese a los beneficiarios de exenciones
tomar a su cargo las obligaciones que para el sujeto pasivo
establezca la ley; asi como extender, en todo o en parte, el
beneficio de exencion en forma alguna a los sujetos no
exentos.

Cuando en actos o contratos intervengan de una parte
beneficiarios de exencion y de otra, sujetos no exentos, la
obligacion tributaria se causara Uinicamente en proporcion
a la parte que no gozan de exencion.

TERCERA.- La Registradora o Registrador de Ila
Propiedad, solicitara formalmente a la Alcaldesa o Alcalde
cada afio fiscal, que la Unidad de Auditoria Interna
Municipal, actGe con la finalidad de auditar la gestion
administrativa y financiera de la dependencia a su cargo.

El informe de auditoria se pondra en conocimiento de la
Alcaldesa o Alcalde y del Concejo Municipal para su
resolucion.

El incumplimiento de las recomendaciones de la auditoria
por parte de la Registradora o el Registrador de la
Propiedad causara la destitucion de sus funciones, para lo
cual, la Alcaldesa o el Alcalde comunicara de esta
situacion al Director Nacional de Registro de Datos
Publicos y a la Contraloria General del Estado.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Por disposicion del segundo inciso del
articulo 19 de la Ley del Sistema Nacional de Registro de
Datos Publicos, el Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Tena, asume las funciones y facultades del
Registro Mercantil, hasta cuando la Direccion Nacional de
Registro de Datos Publicos disponga su creacién y
funcionamiento, y se administrard conforme las
disposiciones de la Direccion Nacional de Registro de
Datos Publicos.

SEGUNDA.- El Registro de la Propiedad impulsara el
desarrollo de una estrategia de gobierno electronico como
un eje estratégico a su gestion para simplificar e
intensificar las relaciones con la ciudadania, para mejorar

cualitativa y cuantitativamente los servicios de
informacion ofrecidos, para incrementar la eficiencia y
eficacia a la gestion publica, para fomentar la transparencia
del sector publico y para generar mecanismos de
participacion ciudadana.

TERCERA.- Se declara concluido el periodo de transicion
del Registro de Propiedad del Cantéon Tena al 31 de
diciembre del 2011.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza, entrara en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial, la cual ademas sera
publicada en la pagina web institucional www.tena.gob.ec
y en la Gaceta Oficial Municipal.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, a los diez
dias del mes de abril del dos mil doce.

f.) Ing. Washington Varela Salazar, Alcalde.
f.) Edisson Romo Maroto, Director de Secretaria General.

DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE TENA.- En legal forma certifico: Que,
la ordenanza que antecede fue analizada y aprobada en
sesiones ordinarias del dieciocho de enero y diez de abril
del dos mil doce.- Lo certifico.

f.) Edisson Romo Maroto, Director de Secretaria General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA.-
Tena, doce de abril del dos mil doce.- Las 15h30. Por
reunir los requisitos legales exigidos; de conformidad con
lo determinado en el articulo 322 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
promulguese y ejecutese.

f.) Ing. Washington Varela Salazar, Alcalde.

DIRECCION DE SECRETARIA GENERAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE TENA .- Provey6 y firmé el decreto que
antecede, el seflor ingeniero Washington Varela Salazar,
Alcalde del canton Tena, en la fecha y hora sefialadas.- Lo
certifico.

f.) Edisson Romo Maroto, Director de Secretaria General.

/EI REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza\
por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/o de forma que contengan los
documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para
su promulgacién, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran
archivados y son nuestro respaldo.
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